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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) ¢ 376/2014
z 3. aprila 2014

o ohlasovani udalosti, ich analyze a na ne nadvizujiicich opatremach v civilnom letectve, ktorym

sa meni nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 996/2010 a ktorym sa zruSuje smerni-

ca Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/42[ES a nariadenia Komisie (ES) ¢ 1321/2007 a (ES)
¢ 1330/2007

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 100 ods. 2,
so zretelom na ndvrh Eurdpskej komisie,

po postiipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodérskeho a socidlneho vyboru (1),

po porade s Vyborom regidnov,

konajtc v stilade s riadnym legislativnym postupom (3),

kedze:

(1) V Unii by sa mala zabezpecit vysoka vieobecna trovefi bezpecnosti civilného letectva a malo by sa vynakladat
maximdlne usilie na zniZenie poctu nehdd a incidentov s cielom zabezpecit doveru verejnosti v leteckil dopravu.

(2)  Miera nehdd so smrtelnymi ndsledkami v civilnom letectve sa v poslednom desatro¢i velmi nezmenila. Napriek
tomu by sa v nasledujicich desatro¢iach mohol zvysit pocet nehod v désledku nérastu leteckej prevadzky a zvysu-
jucej sa technickej zlozitosti lietadiel.

(3)  Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 996/2010 () je zamerané na prevenciu nehod ulahéenim rych-
leho vedenia t¢innych a vysokokvalitnych bezpe¢nostnych vysetrovani. Toto nariadenie by nemalo zasahovat do
postupu vySetrovania nehod a incidentov riadeného vniitrostitnymi orgdnmi bezpecnostného vysetrovania vyme-
dzeného v nariaden{ (EU) ¢. 996/2010. V pripade nehody alebo vdzneho incidentu sa na ohldsenie udalosti vzta-
huje aj nariadenie (EU) ¢. 996/2010.

(4)  V platnych legislativnych aktoch Unie, najmi v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 (%)
a jeho vykondvacich nariadeniach, sa stanovuji povinnosti pre urcité organizdcie, aby zaviedli systemy ohlaso-
vania udalosti v rdmci ich systémov riadenia bezpe¢nosti. Dodrziavanim nariadenia (ES) ¢. 216/2008 a jeho vyko-
ndvacich nariaden{ by organizdcie nemali byt oslobodené od dodrziavania tohto nariadenia. Podobne dodrzia-
vanim tohto nariadenia by organizicie nemali byt oslobodené od dodrziavania nariadenia (ES) ¢. 216/2008 a jeho
vykondvacich nariadeni. Vysledkom by vSak nemalo byt zriadenie dvoch paralelnych systémov ohlasovania
a nariadenie (ES) ¢. 216/2008, jeho vykonédvacie nariadenia a toto nariadenie by sa mali vnimat ako komplemen-
tdrne.

(5)  Skusenosti ukazuji, Ze nehoddm ¢asto predchddzaju incidenty stvisiace s bezpe¢nostou a nedostatky odhalujtce
existujice bezpecnostné nebezpecenstvd. Informdcie o bezpecnosti st preto délezitym zdrojom odhalovania
potencidlnych bezpe¢nostnych nebezpecenstiev. Okrem toho, aj ked je schopnost poucit sa z nehod vel'mi dole-
zitd, pri Cisto reaktivnych systémoch sa preukdzalo, Ze ich schopnost prindsat neustile vylepsenia je obmedzend.
Aby sa dosiahlo skuto¢né zlepsenie v bezpecnosu letectva, mali by sa preto reaktivne systémy doplnat proaktiv-
nymi systémami, v ramci ktorych sa vyuZivaji iné druhy informacii o bezpecnosti. Unia, jej clenské staty,

() U.v.EUC198,10.7.2013,s.73.

(?) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 26. februdra 2014 (zatial neuverejnend v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 14. marca 2014.

() Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢.996/2010 z 20. oktdbra 2010 o vySetrovani a prevencii nehdd a incidentov v civilnom
letectve a o zruseni smernice 94/56/ES (U.v.EUL 295,12.11.2010, 5. 35).

(*) Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2008 z 20. februdra 2008 o spolo¢nych pravidlich v oblasti civilného letectva
a o zriadeni Eurépskej agentiry pre bezpecnost letectva, ktorym sa zrusuje smernica Rady 91/670/EHS, nariadenie (ES) ¢. 1592/2002
a smernica 2004/36/ES (U. v.EUL 79, 19.3.2008, 5. 1).
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Eurépska agenttra pre bezpecnost letectva (dalej len ,agentiira®) a organizdcie by mali prispievat k zvy3eniu
bezpecnosti civilného letectva zavedenim proaktivnejsich a vo vacSej miere na dokazoch zaloZenych bezpecnost-
nych systémov, ktoré sa zameriavaji na predchddzanie nehoddm tym, Ze sa analyzuji vSetky relevantné infor-
mécie o bezpecnosti vratane informdcii o udalostiach v civilnom letectve.

(6) S cielom zvysit bezpecnost letectva by sa mali relevantné informdacie o bezpecnosti civilného letectva ohlasovat,
zhromazdovat, uchovdvat, chrdnit, vymienat, §irit a analyzovat a na zdklade zhromazdenych informdcii by sa
mali prijimat prislusné bezpecnostné opatrenia. Tento proaktivny a na dokazoch zaloZeny pristup by mali uplat-
fiovat prislusné organy ¢lenskych $tatov pre bezpecnost letectva a organizicie ako sticast svojho systému riadenia
bezpecnosti, ako aj agentura.

(7)  Povinnosti tykajice sa ohlasovania udalosti ulozené organizdcidm by mali byt primerané velkosti danej organi-
zdcie a rozsahu jej Cinnosti. Malo by sa preto umoznit, a to predovietkym mensim organizdcidm, aby rozhodli
o spojeni alebo zldceni dloh tykajicich sa ohlasovania udalosti v rdmci organizdcie, o spolo¢nom plneni tGloh
tykajiicich sa ohlasovania udalosti s ostatnymi organizdciami rovnakej povahy alebo o zhromazdovani, hodno-
teni, spractivani, analyze a uchovévani tdajov o udalostiach externymi $pecializovanymi subjektmi, ktoré schvilia
prislusné orgdny clenskych $tatov. Takéto subjekty by mali dodrziavat zdsady ochrany a dovernosti ustanovené
v tomto nariadeni. Organizdcia, ktord zadala tlohy externym subjektom, by si mala udrzat primerand kontrolu
nad dlohami, ktorych vykondvanie zadala tymto externym subjektom, a v kone¢nom dosledku by mala niest
zodpovednost za plnenie poZiadaviek stanovenych tymto nariadenim.

(8)  Je potrebné zabezpecit, aby zamestnanci v sektore letectva pracujici v prvej linii ohlasovali udalosti, ktoré pred-
stavujii pre bezpecnost letectva zna¢né riziko. Systémy povinného ohlasovania by mali byt doplnené systémami
dobrovolného ohlasovania, pricom by obidva systémy mali jednotlivcom umoznovat ohlasovanie idajov o udalo-
stiach stvisiacich s bezpecnostou letectva. V organizdcidch, agentire a prislusnych orgdnoch ¢lenskych $titov by
sa mali zriadif systémy povinného a dobrovolného ohlasovania. Zhromazdené informadcie by sa mali postupovat
organu, ktory je zodpovedny za primerané monitorovanie na ucel zvySenia bezpecnosti letectva. Organizicie by
mali analyzovat tie udalosti, ktoré by mohli mat vplyv na bezpecnost, aby sa urcili bezpecnostné nebezpecenstva
a prijali vSetky primerané ndpravné alebo preventivne opatrenia. Organizicie by mali zasielat predbezné vysledky
ich analyz prislusnému orgdnu ich ¢lenskych stdtov alebo agenttire, a tieZ by im mali zasielat konecné vysledky,
ak tieto vysledky urcia skutocné alebo potencidlne riziko pre bezpecnost letectva. Prislusné orgdny clenskych
Stdtov a agentira by mali zriadit podobny postup pri tych udalostiach, ktoré boli nahldsené priamo im, a mali by
primerane monitorovat postdenie a vSetky ndpravné alebo preventivne opatrenia prijaté organizdciou.

(9)  Rozne kategdrie zamestnancov, ktori pracujii v odvetvi civilného letectva alebo sa na fiom inak podielajd, si
svedkami udalosti, ktoré maji vyznam pre prevenciu nehod. Mali by preto mat k dispozicii néstroje, ktoré by im
umoznili takéto udalosti ohldsit a ktoré by zarudili ich ochranu. S cielom nabddat zamestnancov, aby ohlasovali
udalosti, a umoznit im ete viac ocenit pozitivny vplyv ohlasovania udalosti na bezpe¢nost letectva by sa im mali
pravidelne poskytovat informdcie o opatreniach prijatych v rdimci systémov ohlasovania udalosti.

(10) Nebezpecenstva a riziko stvisiace so zloZitymi motorovymi lietadlami sa velmi odliSuji od nebezpecenstiev
a rizika, ktoré stvisia s inymi druhmi lietadiel. Napriek tomu, Ze toto nariadenie by sa malo vztahovat na celé
odvetvie letectva, povinnosti, ktoré z neho vyplyvajd, by mali byt primerané oblasti ¢innosti a zloZzitosti
roznych druhov lietadiel. Zhromazdené informdcie o udalostiach tykajacich sa inych ako zlozitych motorovych
lietadiel by preto mali byt predmetom zjednoduSenych povinnosti na ohlasovanie, ktoré st pre tdto oblast
letectva vhodnejsie.

(11) S cielom zhromazdit dalie informdcie, ktoré by mohli prispiet k zvySeniu bezpe¢nosti letectva, by sa dodatocne
k systémom pozadovanym tymto nariadenim mal podporovat rozvoj inych prostriedkov zhromazdovania infor-
mécii o bezpeCnosti. Ak organizdcie maji zavedené dobre fungujice systémy zhromazdovania informdcii
o0 bezpe¢nosti, malo by im byt umoZnené nadalej ich pouzivat siibezne so systémami, ktoré sa majii vytvorit na
tcely tohto nariadenia.

(12)  Orgény bezpecnostného vysetrovania a vietky orgdny poverené reguliciou bezpecnosti civilného letectva v Unii
by mali mat dplny pristup k zhromazdenym ddajom o udalostiach a hldseniam o udalostiach uchovdvanym ich
¢lenskymi $tdtmi s cielom rozhodovat, ktoré incidenty vyzaduji bezpecnostné vysetrovanie, ako aj urcit, z ¢oho
sa mozno poucit v zdujme bezpecnosti letectva a plnenia svojich povinnosti v oblasti dohladu.

(13) Je nevyhnutné mat k dispozicii vysokokvalitné a tiplné tdaje, pretozZe analyza a trendy vychddzajtce z nepresnych
tdajov mozu viest k zavddzajicim vysledkom a zameraniu dsilia na nevhodné opatrenie. Takéto nepresné ddaje
mozu okrem toho viest k strate dovery v informdcie pochddzajice zo systémov ohlasovania udalosti. S cielom
zabezpedit kvalitu hldseni o udalostiach a umoznit ich Gplnost by mali obsahovat urcité minimélne informacie,
ktoré sa mozu liSit v zdvislosti od kategérie udalosti. Okrem toho by sa mali uplatiiovat postupy kontroly kvality
informdcii a predchddzania nesdladu medzi hldsenim o udalosti a (idajmi o udalosti, ktoré sa predbezne ziskali.
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S podporou Komisie by sa navy$e mal vypracovat prislusny poradny materidl, najma aby sa zabezpecila kvalita
a umoznila tplnost tdajov, ako aj konzistentné a jednotné zaclefiovanie tidajov do databdz. Mali by sa organi-
zovat pracovné semindre najmi zo strany Komisie s cielom poskytovat potrebnii podporu.

(14) Komisia by mala vypracovat jednotny eur6psky systém klasifikdcie rizik zaistujici identifikdciu rychlych opatreni
potrebnych v pripade jednotlivych udalosti s vysokym bezpecnostnym rizikom. Tento systém by mal umoznit aj
identifikdciu kli€ovych rizikovych oblasti na zdklade sthrnnych informadcii. Mal by slazit ako pomoc pre prislus-
né subjekty pri posudzovani udalosti a rozhodovani o tom, na ktoré oblasti by sa malo najlepsie zamerat ich
tsilie. Jednotnym eurépskym systémom klasifikdcie rizik by sa mal zjednodusit integrovany a harmonizovany
pristup k riadeniu rizik v celom eurépskom systéme letectva, ¢im sa ¢lenskym Stdtom, Komisii a agentdre umozni
harmonizovane sa sustredit na Gsilie o zvySovanie bezpe¢nosti.

(15)  Jednotny eurdpsky systém klasifikdcie rizik by mal takisto umoznit identifikiciu klt¢ovych rizikovych oblasti
v Unii na zaklade sthrnnych informacii z eurépskej perspektivy a podporif pracu vykondvand v oblasti eurép-
skeho programu bezpecnosti letectva a eurépskeho pldnu bezpecnosti letectva. Na tcely zabezpecenia konzi-
stentnej a jednotnej klasifikdcie rizik vo vsetkych clenskych $titoch by Komisia mala poskytovat vhodnd
podporu.

(16) S cielom ulah¢it vymenu informdcii by sa hldsenia o udalostiach mali uchovévat v databazach, ktoré by mali byt
kompatibilné s Eurépskym koordinaénym strediskom pre systémy poddvania ohlasovania udalosti (ECCAIRS)
(softvérom, ktory pouzivaji vietky clenské Stity a eurdpsky centrdlny register na uchovavanie hldseni o udalo-
stiach) a s taxonémiou ADREP [taxonémiou Medzindrodnej organizécie pre civilné letectvo (ICAO) pouZzivanou aj
pre softvér ECCAIRS]. Technickii podporu pre interoperabilitu systémov by mala poskytovat agentdra a Komisia.

(17)  Organizdcie by mali v jednej alebo vo viacerych databdzach uchovévat hldsenia o udalostiach vyplyvajice z tdajov
o udalostiach zhromazdenych v rdmci systémov povinného, a ak je to mozné, aj dobrovolného ohlasovania. Malo
by byt mozné, aby zlozitost databdzy bola primerand velkosti dotknutej organizdcie afalebo vyznamu organizicie
s ohladom na ciele tohto nariadenia, a mala by pozostivat minimalne z ditového stiboru, ktory by obsahoval
spolo¢né povinné datové polia a pripadne aj osobitné povinné datové polia.

(18)  Udalost lietadla registrovaného v ¢lenskom 3tite alebo prevddzkovaného organiziciou usadenou v ¢lenskom state
by sa mala ohlasovat dokonca aj vtedy, ked sa stala mimo tizemia tohto ¢lenského $tdtu.

(19)  Informdcie o udalostiach by sa mali v ramci Unie vymienat s cielom zvysit odhalovanie skuto¢nych alebo poten-
cidlnych nebezpecenstiev. Tato vymena informdcii by tiez mala clenskym $tdtom umozZnif, aby mali pristup
k vSetkym informdcidm o udalostiach, ku ktorym dochddza na ich tzemi alebo v ich vzdusnom priestore, ale
ktoré sa hldsia inému clenskému $titu. Agentire by sa tym tiez malo umoznit, aby dostala presné informadcie
o udalostiach a pristup k vietkym hldseniam o udalostiach zhromazdenym v Unii, aby v pripade potreby mohla
na rizika identifikované v Unii reagovat prijatim napravnych opatreni. Tato vymena informdcii by mala umoznit,
aby prislusné orgdny clenskych stitov dostali presné informdcie o udalostiach v ich vzdusnom priestore a aby
v pripade potreby reagovali na rizikd identifikované na ich Gzemi prijatim ndpravnych opatreni.

(20)  Cielom vymeny informdcii o udalostiach by mala byt prevencia leteckych nehod a incidentov. Tdto vymena by sa
nemala pouZzivat na zistovanie viny alebo zodpovednosti ani na stanovenie referenéného porovndvania vykon-
nosti bezpecnosti.

(21)  Najefektivnejsi sposob, ako zabezpecit vymenu velkého mnozstva informdcii o bezpecnosti medzi ¢lenskymi
$tdtmi, Komisiou a agentdrou, je prostrednictvom eurdpskeho centrdlneho registra za predpokladu, zZe c¢lenské
Stdty, Komisia a agenttra maju k nemu Gplny pristup.

(22)  Vsetky informacie stvisiace s bezpecnostou, ktoré boli odvodené z hldseni o udalostiach zhromazdenych v Uni,
by sa mali v¢as postipit eurdpskemu centrdlnemu registru. Malo by to zahfnat zhromazdovanie informdcii o inci-
dentoch, ako aj informacie o nehoddch a vaznych incidentoch vysetrovanych podla nariadenia (EU) ¢. 996/2010.

(23)  Toto nariadenie by sa malo vztahovat na informdcie o udalostiach, ktoré sa uchovévaji v databazach organizicii,
¢lenskych $titov alebo agentiry.
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(24)  Vsetky informdcie stvisiace s bezpecnostou v eurépskom centrdlnom registri by mali byt pristupné subjektom
poverenym reguldciou bezpecnosti civilného letectva v Unii vrdtane agentdry a orgdnom zodpovednym za vyset-
rovanie nehod a incidentov v Unii.

(25)  Zainteresované strany by mali mat moznost poZziadat o pristup k ur¢itym informdcidm obsiahnutym v eurdépskom
centrdlnom registri, a to pri dodrzani pravidiel tykajicich sa zachovania dovernosti tychto informacii a anonymity
dotknutych osob.

(26) Kedze ndrodné kontaktné miesto ma najlepsie vedomosti o zainteresovanych strandch usadenych v danom c¢len-
skom 3téte, kazdé ndrodné kontaktné miesto by sa malo zaoberat Ziadostami zainteresovanych strin usadenych
na uzemi jeho ¢lenského $tatu. Komisia by sa mala zaoberat Ziadostami od zainteresovanych strdn z tretich krajin
alebo od medzindrodnych organizdcii.

(27)  Informdcie v hldseniach o udalostiach by sa mali analyzovat a mali by sa urcovat rizikd pre bezpecnost. Mali by
sa vCas identifikovat a realizovat akékolvek vhodné ndsledné opatrenia na zvy3enie bezpecnosti letectva. Infor-
mdcie o analyze udalosti a opatreniach, ktoré na ne nadvizujd, by sa mali $irif v organizdcidch, prislusnych orga-
noch ¢lenskych $titov a agentire, kedZe poskytovanie spitnej vizby o ohldsenych udalostiach stimuluje jedno-
tlivcov, aby udalosti ohlasovali. Ak je to vhodné a mozné, informdcie o analyze udalosti a opatreniach, ktoré na
ne nadvizuji, by sa mali poskytnit aj jednotlivcom, ktor{ udalosti priamo ohldsili prislusnym orgdnom ¢lenskych
Stitov alebo agentire. Takdto spdtnd vdzba by mala byt v stlade s pravidlami tohto nariadenia o dovernosti
a ochrane ohlasovatela a 0s6b uvedenych v hldseni o udalosti.

(28)  Toto nariadenie by malo pomdhat clenskym Stitom, agentiire a organizicidm pri riadeni rizik pre bezpecnost
letectva. Systémy riadenia bezpe¢nosti pouzivané organizdciami sa dopliiaji systémami riadenia bezpecnosti
pouzivanymi ¢lenskymi $tatmi a agentﬁrou Zatial ¢o organizécie riadia rizikd pre bezpe¢nost stvisiace s ich
konkrétnymi ¢innostami, prislusné orgdny clenskych Statov a agentura riadia rizikd pre bezpecnost systémov
letectva ¢lenskych $titov ako celku a celej Unie, pricom sa zaoberajt spolocnym1 rizikami pre bezpecnost letectva
v dotknutych clenskych stitoch alebo na trovni Unie. Povinnosti agentury a prislusnych orgdnov ¢lenskych statov
by nemali oslobodzovat organizdcie od ich priamych povinnosti, pokial ide o riadenie bezpecnosti priamo
spojenej s produktmi a sluzbami, ktoré poskytuji. Na tieto Glely by organizicie mali zhromazdovat a analyzovat
informdcie o udalostiach, aby mohli identifikovat nebezpecenstvd stvisiace s ich ¢innostami a zniZovat ich.
Takisto by mali posudzovat stvisiace rizikd pre bezpecnost a vyclenovat zdroje na prijimanie rychlych a vhodnych
opatreni na ich zniZovanie. Celkovy proces by mal monitorovat prislusny organ, ktory by mal v pripade potreby
ziadat o prijatie dodato¢nych opatreni na zabezpecenie riadneho odstranenia bezpecnostnych nedostatkov. Na
druhej strane by prislusné organy ¢lenskych $tatov a agentira mali dopliat systémy riadenia bezpe¢nosti organi-
zdcii na trovni ¢lenského $tdtu a na eurdpskej Grovni.

(29) Ked clenské $tity stanovujii opatrenia, ktoré sa majii zahrnat do ich ndrodného programu bezpecnosti a ndrod-
ného planu bezpecnosti, mali by pouzivat informdcie pochddzajiice zo zhromazdenych hldseni o udalostiach
a ich analyzy s ciefom zabezpecit, aby opatrenia vychddzali z dokazov. Narodné programy bezpecnosti a nrodné
plany bezpecnosti sa na eurdpskej Grovni dopliaji eurdpskym programom bezpecnosti letectva a eurdpskym
plénom bezpecnosti letectva.

(30) Kedze ciel zvy3enia bezpecnosti letectva nemozno uspokojivo dosiahnut na tirovni samotnych ¢lenskych stitov,
pretoze systémy ohlasovania pouil'vané ¢lenskymi §tdtmi izolovane si menej efektivne nez koordinovand siet
s vymenou informdcii, ktord umoziiuje identifikovat mozné bezpecnostné problemy a klticové rizikové oblasti na
trovni Unie, mala by sa analyza na vntrostitnej drovni doplnit o analyzu a nadvazu]uce opatrenia na tirovni
Unie, aby sa zabezpecila lepsia prevencia leteckych nehod a incidentov. Tito tlohu by na tGrovni Unie mala vyko-
ndvat siet analytikov bezpecnosti letectva v koordindcii s agentdrou a Komisiou. Uvedenej sieti by sa malo
umoznit konsenzom rozhodniit, Ze na svoje zasadnutia prizve pozorovatelov vritane zamestnancov alebo
zdstupcov prislusného odvetvia.

(31)  Z préce siete analytikov bezpecnosti letectva na dcel urcovania opatreni, ktoré je potrebné vykonat na drovni
Unie na zdklade dokazov, by mal erpat najmi eurépsky program bezpecnosti letectva a eurépsky plin bezpeé-
nosti letectva.

(32)  Verejnosti by sa mali poskytovat vSeobecné sthrnné informécie o Grovni bezpe¢nosti letectva v ¢lenskych stdtoch
a Unii. Tieto informacie by mali zahffiaf najma trendy a analyzy vyplyvajtice z vykonavania tohto nariadenia ¢len-
skymi $tdtmi, ako aj informdcie v sihrnnej forme o obsahu eurépskeho centrélneho registra, a mozno ich posky-
tovat uverejiovanim ukazovatelov vykonnosti bezpecnosti (safety performance indicators — SPI).
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(33)  Systém bezpec¢nosti civilného letectva je zaloZeny na spitnej viazbe a poznatkoch ziskanych z nehod a incidentov.
Ohlasovanie udalosti a vyuzivanie informdcii o udalostiach na tcely zlepSenia bezpecnosti je zdvislé od vztahu
dovery medzi ohlasovatelom a subjektom zodpovednym za zhromazdovanie a posudzovanie informdcii. To si
vyzaduje prisne uplatiovanie pravidiel tykajicich sa dovernosti. Ucelom ochrany informécif o bezpecnosti pred
nevhodnym pouZzivanim a obmedzeného pristupu do eurépskeho centrilneho registra iba pre zainteresované
strany zapojené do zvySovania trovne bezpecnosti civilného letectva je zaistenie nepretrzitej dostupnosti infor-
mécil o bezpecnosti, aby sa mohli prijimat vhodné a v¢asné preventivne opatrenia a aby sa zvySovala bezpe¢nost
letectva. V tejto stvislosti by sa mali nalezite chranit citlivé informécie o bezpecnosti a ich zhromazdovanie by sa
malo zabezpecit zaruCenim ich dovernosti, ochranou ich zdroja a zabezpecenim dévery zamestnancov pracuji-
cich v civilnom letectve v systémy ohlasovania udalosti. Mali by sa zaviest primerané opatrenia s cielom zabez-
pecit zachovanie dovernosti informdcii zhromazdenych prostrednictvom systémov ohlasovania udalosti a obme-
dzit pristup do eur6pskeho centrélneho registra. V rdmci vnitrostatnych predpisov o slobodnom pristupe k infor-
mdcidm by sa mala zohladnit potrebnd dovernost takychto informdcii. Zhromazdené informdcie by mali byt
nalezite chranené pred neopravnenym pouzitim alebo zverejnenim. Mali by sa pouzivat vylu¢ne na Gcel udrzia-
vania alebo zvySovania Grovne bezpecnosti letectva a nemali by sa pouZivat na urcovanie viny alebo zodpoved-
nosti.

(34) S cielom zaistit doveru zamestnancov ¢i zmluvného persondlu v systém ohlasovania udalost{ organizacie by sa
informécie obsiahnuté v hldseniach o udalostiach mali vhodne chrénit a nemali by sa pouZivat na iné tcely nezZ
udrzanie alebo zvySovanie trovne bezpecnosti letectva. K dosiahnutiu tohto ciela by mali prispievat najmi
vntitorné pravidld ,kultGry spravodlivosti“, ktoré organizdcia prijme podla tohto nariadenia. Dalsim G¢innym
sposobom, ako dosiahnut tento ciel, moze byt obmedzenie prenosu osobnych ddajov alebo informdcii, ktoré
umoziuji uréenie totoznosti ohlasovatela alebo dalsich 0séb uvedenych v hldseniach o udalostiach, prostrednic-
tvom jasného oddelenia ttvarov, ktoré pracuji s hldseniami o udalostiach od ostatnych ttvarov organizacie.

(35) Ohlasovatel alebo osoba, ktord je v hldseniach o udalostiach uvedend, by mali byt nalezite chrdneni. V tejto stivi-
slosti by sa z hldseni o udalostiach mali odstranit identifikacné tidaje a podrobnosti tykajice sa totoznosti ohlaso-
vatela a 0sob uvedenych v hldseniach o udalostiach by sa nemali ukladat do databéz.

(36)  Systém civilného letectva by mal okrem toho podporovat ,kultiru bezpecnosti®, ktord ulah¢uje spontdnne ohla-
sovanie udalostf, a tym napoméha rozvoj zdsady ,kultary spravodlivosti“. ,Kultira spravodlivosti“ je zdsadnym
prvkom SirSiecho pojmu kultira bezpe¢nosti, ktory je zdkladom riadneho systému riadenia bezpecnosti.
Prostredie uplatiujlice zdsady ,kultiry bezpecnosti“ by nemalo brdnit prijatiu opatren{ potrebnych na udrziavanie
alebo zvySovanie Grovne bezpecnosti letectva.

(37) ,Kultdra spravodlivosti“ by mala jednotlivé osoby povzbudzovat na ohlasovanie informécif o bezpecnosti. Nemala
by ich v3ak oslobodzovat od ich beznych povinnosti. Zamestnanci ani zmluvny personal by preto nemali byt
v tejto savislosti na zdklade informdcii poskytnutych podla tohto nariadenia objektom akejkolvek zaujatosti
okrem pripadov timyselného porusenia predpisov alebo ked doslo k zjavnému, vyznamnému a zdvaznému nezo-
hladneniu zjavného rizika a hlbokému pracovnému zlyhaniu spocivajicemu v nevykonani opatreni, ktoré sa za
danych okolnosti jednozna¢ne mali vykonat, ¢im sa sposobila predvidatelnd skoda osobe alebo na majetku, alebo
sa vyrazne ohrozila Groveii bezpecnosti letectva.

(38) S cielom podporit ohlasovanie udalosti by bolo vhodné chrénit nielen ohlasovatelov, ale aj osoby, ktoré st
uvedené v prislusnych hldseniach o udalostiach. Takou ochranou by sa viak uvedené osoby nemali zbavit ich
ohlasovacich povinnosti podla tohto nariadenia. Najmid v pripade, ked je v hldseni o udalosti uvedend osoba,
ktord md povinnost ti istd udalost ohlésit, a zdmerne ju neohldsi, mala by stratif svoju ochranu a ¢elit sankcidm
vyplyvajicim z uplatiiovania tohto nariadenia.

(39) Bez toho, aby bolo dotknuté vniitrostitne trestné pravo a nélezity vykon spravodlivosti, je dolezité, aby sa jasne
stanovila miera, do ktorej sti ohlasovatel a iné osoby uvedené v hldseniach o udalostiach chrdnené pred zaujato-
stou alebo trestnym stthanim.

(40)  Aby sa zvysila dovera jednotlivcov v systém, malo by sa zaobchddzanie s hldseniami o udalostiach organizovat
tak, aby sa primerane chrdnila dovernost totoznosti ohlasovatela a inych os6b uvedenych v hldseniach o udalo-
stiach s ohladom na podporu ,kultiry spravodlivosti®. Cielom by vzdy, ak je to mozné, malo byt umozZnit zria-
denie nezdvislého systému spracovania informécif o udalostiach.
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(41)  Zamestnanci organizdcii, prislusnych orgdnov ¢lenskych Stitov a agentiry podielajiici sa na hodnoteni, spract-
vani alebo analyze udalosti zohrdvaja pri identifikdcii bezpe¢nostnych nebezpecenstiev a nedostatkov vyznamnua
tlohu. Skiisenosti ukazujt, Ze analyza pri spitnom skimani udalosti po nehode vedie k identifikdcii rizik a nedo-
statkov, ktoré by inak neboli identifikované. Je preto mozné, ze by osoby zapojené do hodnotenia, spractivania
alebo analyzy udalosti mohli mat obavy z moznych nésledkov, pokial ide o stihanie pred justiénymi orgdnmi.
Bez toho, aby bolo dotknuté vniitrostitne trestné pravo a nalezity vykon spravodlivosti, by ¢lenské $tity nemali
viest konania proti osobdm, ktoré st v prislusnych orgdnoch ¢lenskych $titov zapojené do hodnotenia, spraci-
vania a analyzy udalosti, v stvislosti s rozhodnutiami, ktoré prijali pocas plnenia svojich povinnosti a ktoré sa
ndsledne a spitne ukdzu ako chybné alebo nedcinné, ale ktoré boli v ¢ase prijatia a na zdklade informdcif dostup-
nych v tom ¢ase primerané a vhodné.

(42)  Zamestnanci a zmluvny persondl by mali maf moznost ohlasovat poruSovanie zdsad vymedzujicich ich ochranu
podla tohto nariadenia a nemali by byt za takéto ohlasovanie sankcionovani. Clenské $tity by mali vymedzit
dosledky pre tych, ktori porusia zdsady ochrany ohlasovatela a inych 0sob uvedenych v hldseniach o udalostiach,
a pripadne by mali prijat ndpravné opatrenia alebo uloZit sankcie.

(43)  Jednotlivei moZu byt odrddzani od ohlasovania udalosti z obavy, Ze sa sami usvedcia, a potencidlnych nasledkov,
pokial ide o stihanie pred justiénymi orgdnmi. Ciele tohto nariadenia moZzno dosiahnut bez toho, aby sa nenale-
zite zasahovalo do studnych systémov clenskych Stitov. Je preto vhodné stanovit, aby nepldnované alebo netdmy-
selné pripady porusenia zdkona, o ktorych orginy ¢lenskych §tatov nadobudnd vedomost vyhradne prostrednic-
tvom hldseni na zdklade tohto nariadenia, neboli predmetom disciplindrnych, spravnych alebo siidnych konani,
ak nie je stanovené inak v uplatnitelnom vnitrodtitnom trestnom préave. Prava tretich stran na obéianskopravne
konanie by sa viak tento zdkaz tykat nemal, a tieto prava by mali podliehat vyhradne vnatrostatnemu pravu.

(44) V rdmci budovania prostredia ,kultiry spravodlivosti“ by sa vSak ¢lenskym $titom mala ponechat moZnost
rozsirit zdkaz pouzivat hldsenia o udalostiach ako dokazovy materidl proti ohlasovatelom zo spravnych a discipli-
nérnych konani na obcianske alebo trestné konania.

(45)  Okrem toho by sa spoluprdca medzi bezpe¢nostnymi orgdnmi a justiénymi orgdnmi mala posilnit a sformalizovat
vopred uzatvorenymi dohodami medzi nimi, ktorymi by sa mala re§pektovat rovnoviha medzi roznymi verej-
nymi zdujmami a ktoré by najmi mali upravit napriklad pristup k hldseniam o udalostiach vo vnutrostatnych
databdzach a ich vyuzivanie.

(46) S cielom podporit agenttiru, ktorej povinnosti sa na zdklade tohto nariadenia rozsiruja, by agentira mala dostat
dostato¢né zdroje na to, aby sa jej umozZnilo plnenie dodato¢nych tloh, ktoré jej boli pridelené.

(47) S cielom doplnit alebo zmenit toto nariadenie by sa mala na Komisiu delegovat pravomoc prijimat akty v stlade
s clankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych pric
uskuto¢nila prislusné konzultdcie, a to aj na drovni expertov. Pri priprave a vypracivani delegovanych aktov by
Komisia mala zabezpecit, aby sa prislusné dokumenty stcasne, vo vhodnom ¢ase a vhodnym spoésobom postipili
Eurépskemu parlamentu a Rade

(48) Komisia by sa pri uplatiiovani tohto nariadenia mala radit s agentdirou a v fiom uvedenou sietou analytikov
bezpecnosti letectva.

(49) S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania tohto nariadenia by sa mali na Komisiu preniest vykona-
vacie pravomoc1 Uvedené pravomoci by sa mali vykondvat v sdlade s nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 182/2011 ().

(50)  Pri uplatiiovani tohto nariadenia by sa mali v plnej miere dodrZiavat pravidld tykajice sa spracivania tidajov
a ochrany jednotlivcov ustanovené v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46[ES (*) a nariadeni Eurdp-
skeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 (). Pri uplatiiovani tohto nariadenia by sa mali v plnej miere dodrziavat

() Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1822011 zo 16. februdra 2011, ktorym sa ustanovuji pravidld a vieobecné zdsady
mechanizmu, na zéklade ktorého ¢lenské stity kontrolujii vykondvanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych osob pri spracovani osobnych tdajov
avolnom pohybe tychto tdajov (U. v. ES L 281, 23.11.1995,s. 31).

(®) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane jednotlivcov so zretelom na spracovanie
osobnych tidajov institticiami a organmi Spolocenstva a o volnom pohybe takychto tidajov (U. v. ESL 8, 12.1.2001, 5. 1).
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pravidld tykajice sa pristupu k tdajom ustanovené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 (') s vynimkou pripadov, ktoré sa tykaja Sirenia udajov a informdcii z eur6pskeho centrdlneho
registra, ktoré sii chranené podla prisnejsich pravidiel stanovenych v tomto nariadeni.

(51)  Sankcie by sa mali uplatnif najmi voci kazdej osobe alebo subjektu, ktoré v rozpore s tymto nariadenim zneuZziji
informécie chranené tymto nariadenim; konaji zaujatym spdsobom proti ohlasovatelovi alebo inym osobdm
uvedenym v hldseniach o udalostiach okrem pripadov, ked sa uplatiiujii vynimky ustanovené v tomto nariadent;
nevytvaraji prostredie vhodné na zhromazdovanie ddajov o udalostiach; neanalyzuji zhromazdené infor-
mdcie; nekonaji s cielom riesit zistené nedostatky v oblasti bezpecnosti alebo potencidlne nedostatky v oblasti
bezpecnosti alebo sa nedelia o informdcie zhromazdené na zaklade uplatiiovania tohto nariadenia.

(52) Kedze ciel tohto nariadenia, a to ustanovenie spoloén)'lch pravidiel v oblasti ohlasovania udalosti v civilnom
letectve, nemozno uspokojivo dosiahnut na drovni samotnych clenskych Stdtov, ale z dovodu jeho celodnijového
rozsahu a ti¢inkov ho mozno lepsie dosiahnut na trovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v siilade so zdsadou
subsidiarity podla ¢ldnku 5 Zmluvy o Eurdépskej tnii. V stlade so zdsadou proporcionality podla uvedeného
¢lanku toto nariadenie neprekracuje rdimec nevyhnutny na dosiahnutie tohto ciela.

(53) Nariadenie (EU) ¢. 996/2010 by sa preto malo zodpovedajticim sposobom zmenit.

(54) Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/42/ES (%), nariadenie Komisie (ES) ¢. 1321/2007 (*) a nariadenie
Komisie (ES) ¢. 1330/2007 (%) by sa preto mali zrusit.

(55) S eur6pskym dozornym tradnikom pre ochranu tdajov sa konzultovalo v stilade s ¢linkom 28 ods. 2 nariadenia
(ES) ¢. 45/2001 a eurépsky dozorny tradnik vydal stanovisko 10. aprila 2013 (°),

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Ciele

1. Cielom tohto nariadenia je zvysit bezpecnost letectva tym, Ze sa zabezpedi, aby sa prislusné informdcie o bezpec-
nosti tykajiice sa civilného letectva ohlasovali, zhromazdovali, uchovavali, chranili, vymienali, rozsirovali a analyzovali.

Tymto nariadenim sa zabezpedi, aby:
a) sa na zaklade analyzy zhromaZzdenych informécif v¢as prijalo pripadné bezpe¢nostné opatrenie;

b) bola zarucend nepretrzitd dostupnost informécii o bezpecnosti prostrednictvom zavedenia pravidiel dovernosti
a primeraného vyuZivania informdcii a prostrednictvom harmonizovanej a posilnenej ochrany ohlasovatelov a 0sob
uvedenych v hldseniach o udalostiach a

c) sa zvazovali rizikd pre bezpecnost letectva a zaoberalo sa nimi tak na trovni Unie, ako aj na vnitrostatnej tirovni.
2. Jedinym cielom ohlasovania udalosti je prevencia nehod a incidentov, a nie urCovanie viny alebo zodpovednosti.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. mdja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurépskeho parla-
mentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001, . 43).

() Smernica Eur6pskeho parlamentu a Rady 2003/42/ES z 13. jiina 2003 o hldsen udalosti v civilnom letectve (U. v. EU L 167, 4.7.2003,
s.23).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1321/2007 z 12. novembra 2007, ktorym sa stanovujd vykondvacie pravidld $irenia informdcif zaintereso-
vanym strandm o udalostiach v civilnom letectve podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/42/ES (U. v. EU L 294,
13.11.2007, s. 3).

(*) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1330/2007 z 24. septembra 2007, ktorym sa stanovuji vykonévacie pravidld sirenia informdcii zaintereso-
vanym strandm o udalostiach v civilnom letectve podla ¢linku 7 ods. 2 smernice Eurpskeho parlamentu a Rady 2003/42/ES
(U.v.EUL295,14.11.2007,s. 7).

¢) U.v.EUC 358,7.12.2013,5s.19.
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Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuja tieto vymedzenia pojmov:

1. ,ohlasovatel” je fyzickd osoba podavajica hldsenie o udalosti alebo o inej informdcii stivisiacej s bezpe¢nostou podla
tohto nariadenia;

2. lietadlo” je zariadenie schopné pohybu v atmosfére ndsledkom inych reakcii, ako st reakcie vzduchu voci
zemskému povrchuy;

3. incident* je incident v zmysle nariadenia (EU) ¢. 996/2010;
4. ,vazny incident" je vdzny incident v zmysle nariadenia (EU) ¢. 996/2010;
5. ,nehoda“ je nehoda v zmysle nariadenia (EU) ¢. 996/2010;

6. informdcie bez identifika¢nych tdajov* st informdcie pochddzajiice z hldseni o udalostiach, z ktorych sa odstrénili
vietky osobné tidaje, ako st mend alebo adresy fyzickych osob;

7. ,udalost” je kazdd udalost stvisiaca s bezpec¢nostou, ktord ohrozuje alebo by v pripade, Ze neddjde k jej ndprave
alebo vyrieSeniu, mohla ohrozit lietadlo, osoby v fiom alebo akidkolvek int osobu a ktord zahffia predovietkym
nehodu alebo vézny incident;

8. ,organizicia“ je akdkolvek organizdcia, ktord poskytuje letecké produkty afalebo ktord zamestndva alebo najima
osoby, ktoré musia ohlasovat udalosti v stlade s ¢linkom 4 ods. 6, alebo vyuziva ich sluzby;

9. ,anonymizdcia“ je tkon, ktorym sa z hldseni o udalostiach odstrdnia vSetky osobné tdaje, ktoré stvisia s ohlasova-
telom a osobami uvedenymi v hldseniach o udalostiach, a vSetky ddaje vritane ndzvu organizicie ¢i organizdcif
zacastnenych na udalosti, na zdklade ktorych by sa dala odhalit totoznost ohlasovatela alebo tretej strany alebo
z ktorych by sa uvedend informdcia dala na zdklade hldsenia o udalosti vyvodit;

10. ,nebezpecenstvo” je situdcia alebo predmet, ktoré mozu sposobit usmrtenie alebo zranenie osoby, poskodenie vyba-
venia alebo konstrukcie, stratu materidlu alebo obmedzenie schopnosti osoby vykondvat predpisant funkciu;

11. ,orgdn bezpecnostného vysetrovania“ je stdly vnitrostitny orgdn bezpecnostného vysetrovania civilného letectva,
ktory vedie bezpecnostné vysetrovanie alebo nan dohliada podla ¢linku 4 nariadenia (EU) ¢. 996/2010;

12. ,kultira spravodlivosti® je kultira, v ktorej prevddzkovatelia alebo iné osoby v prvej linii nie sii trestani za tie
konania, opomenutia alebo rozhodnutia, ktoré zodpovedaji ich skdsenostiam a odbornej priprave, pricom sa vsak
netoleruje hrubd nedbanlivost, imyselné poruSovanie povinnosti a destruktivne konanie;

13. ,kontaktné miesto” je:

a) prislusny orgdn urceny kazdym clenskym 3titom v siilade s ¢ldnkom 6 ods. 3, ked Ziadost o informécie poddva
zainteresovand strana usadend v ¢lenskom §tdte;

b) Komisia, ked Ziadost o informdcie podéva zainteresovana strana, ktord je usadend mimo Unie;

14. ,zainteresovand strana“ je akdkolvek fyzickd alebo pravnickd osoba alebo akykolvek oficidlny orgin s prdvnou
subjektivitou alebo bez nej, ktory sa moze zicastiovat na zvySovani drovne bezpecnosti letectva tym, Ze md pristup
k informdcidm o udalostiach vymienanym medzi ¢lenskymi $tdtmi, a ktory spadd do jednej z kategérii zainteresova-
nych strdn stanovenych v prilohe I;

15. ,3tatny program bezpecnosti“ je integrovany stbor pravnych aktov a ¢innosti zamerany na riadenie bezpecnosti
civilného letectva v ¢lenskom $tdte;

16. ,eurdpsky plin bezpecnosti letectva je pldn posudzovania otdzok bezpecnosti a stvisiacich opatreni na eurdpskej
urovni;
17. ,eur6psky program bezpecnosti letectva“ je integrovany stbor nariadeni na drovni Unie spolu s cinnostami

a procesmi pouzivanymi na spolo¢né riadenie bezpecnosti civilného letectva na eurdpskej tirovni;

18. ,systém riadenia bezpecnosti“ je systematicky pristup k riadeniu bezpecnosti letectva vritane potrebnych organizac-
nych Struktir, zodpovednosti, politik a postupov a zahffia akykolvek systém riadenia, ktorého tlohou je riadenie
bezpecnosti samostatne alebo spolu s inymi systémami riadenia v rdmci organizicie.
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Cldnok 3
Predmet tipravy a rozsah pdsobnosti

1. Toto nariadenie ustanovuje pravidla:

a) ohlasovania udalosti, ktoré ohrozuja alebo ktoré by za podmienky, Ze nebudi napravené alebo vyriesené, ohrozili
lietadlo, osoby v fiom, akiikolvek int osobu, vybavenie alebo zariadenie, ktoré ovplyviiuji prevadzku lietadla, a ohla-
sovania inych prislu§nych informdcif stvisiacich s bezpe¢nostou v uvedenom kontexte;

b) analyzy ohldsenych udalosti a inych informdcif savisiacich s bezpecnostou a na ne nadvizujicich opatreni;
¢) ochrany osob pracujicich v letectve;

d) vhodného vyuzivania zhromazdenych informécif o bezpecnosti;

e) zaclenenia informdcii do eurdpskeho centrdlneho registra a

f) Sirenia anonymizovanych informécii zainteresovanym strandm s cielom poskytntt im informadcie, ktoré potrebuji
na zvy$enie drovne bezpecnosti letectva.

2. Toto nariadenie sa vztahuje na udalosti a iné informacie stvisiace s bezpe¢nostou, zahfnajice civilné lietadld okrem
lietadiel uvedenych v prilohe 11 k nariadeniu (ES) & 216/2008. Clenské $tity mozu rozhodnit o tom, Ze sa toto naria-
denie bude vztahovat aj na udalosti a iné informdcie savisiace s bezpe¢nostou, zahfniajice lietadld uvedené v prilohe II
k uvedenému nariadeniu.

Cldnok 4
Povinné ohlasovanie

1. Osoby uvedené v odseku 6 hldsia prostrednictvom systémov povinného ohlasovania udalosti podla tohto ¢linku
udalosti, ktoré mozu predstavovat znaéné riziko pre bezpecnost letectva a ktoré patria do tychto kategérii:

a) udalosti stivisiace s prevadzkou lietadla, ako st:

i)  udalosti stivisiace s koliziou;

ii) udalosti stivisiace so vzletom a pristatim;

i) udalosti stvisiace s palivom;

iv) udalosti pocas letu;

v)  udalosti stivisiace s komunikdciou;

vi) udalosti stivisiace so zranenim, mimoriadnymi situdciami a inymi kritickymi situdciami;

vii) udalosti stivisiace s pripadmi straty sposobilosti posadky a inymi udalostami, ktoré sa tykaji posadky;

viii) udalosti stivisiace s meteorologickymi podmienkami alebo udalostami, ktoré sa tykaju bezpe¢nostnej ochrany;
b) udalosti stvisiace s technickym stavom, idrzbou a opravou lietadiel, ako st:

i) poskodenia konstrukcie;

ii) chybné fungovanie systémov;

iii) problémy s tdrzbou a opravou;

iv) problémy s pohonom (vritane motorov, vrtil a rotorovych systémov) a problémy pomocnych energetickych
jednotiek;

¢) udalosti stivisiace s leteckymi naviga¢nymi sluzbami a zariadeniami, ako st:
i) kolizie, situdcie, ked takmer doslo ku kolizii, alebo moznosti kolizie;
ii) osobitné udalosti tykajiice sa riadenia leteckej prevadzky a leteckych navigacnych sluzieb (ATM/ANS);

iii) prevadzkové udalosti tykajice sa ATM/ANS;
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d) udalosti stivisiace s letiskami a pozemnymi sluzbami, ako st:
i) udalosti suvisiace s ¢innostami na letisku a letiskovymi zariadeniami;
i) udalosti stvisiace s odbavovanim cestujucich, batoziny, posty a ndkladu;
iii) udalosti stvisiace s pozemnou obsluhou lietadla a stvisiacimi sluzbami.

2. Kazdé organizdcia usadend v ¢lenskom $tdte zriadi systém povinného ohlasovania s cielom ulah¢it zhromazdo-
vanie udajov o udalostiach uvedenych v odseku 1.

3. Kazdy clensky stdt zriadi systém povinného ohlasovania s ciefom ulahcit zhromazdovanie ddajov o udalostiach
vratane zhromazdovania tidajov o udalostiach zhromazdenych organizdciami na zdklade odseku 2.

4.  Eurdpska agentiira pre bezpecnost letectva (dalej len ,agentdra“) zriadi systém povinného ohlasovania s cielom
ulah¢it zhromazdovanie ddajov o udalostiach vratane zhromazdovania ddajov o udalostiach, ktoré na zdklade odseku 2
zhromazdili organizdcie osved¢ené alebo schvalené agentdrou.

5. Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme zoznam s klasifikdciou udalosti, na ktory sa bude odkazovat
v hléseniach o udalostiach podla odseku 1. Uvedené vykonavacie akty sa prijma v stlade s postupom preskiimania
uvedenym v ¢lanku 19 ods. 2.

Komisia musi do uvedenych vykondvacich aktov zaclenit samostatny zoznam s klasifikdciou udalosti vztahujici sa na
iné lietadld nez zlozité motorové lietadld. Tento zoznam je zjednodu$enou verziou zoznamu uvedeného v prvom podod-
seku a vo vhodnom pripade sa prispdsobi osobitostiam uvedenej oblasti letectva.

6.  Kazdé nizsie uvedend fyzickd osoba podéva hldsenie o udalostiach uvedenych v odseku 1 prostrednictvom systému

zriadeného v stlade s odsekom 2 organiziciou, ktord zamestndva, najima alebo vyuziva sluzby ohlasovatela, alebo ak to

nie je mozné, prostrednictvom systému zriadeného v stlade s odsekom 3 ¢lenskym stitom, v ktorom je ich organizicia

usadend, alebo Stdtom, ktory vydal, potvrdil alebo zmenil preukaz sposobilosti pilota, alebo prostrednictvom systému

zriadeného agenttirou v silade s odsekom 4:

a) veliaci pilot alebo v pripade, ze veliaci pilot nemoze udalost ohlasit, ktorykolvek dalsi ¢len posadky v hierarchii
velenia lietadla registrovaného v ¢lenskom state alebo lietadla registrovaného mimo Unie, ale pouzivaného prevadzko-
vatelom, pre ktorého zabezpecuje dohlad nad leteckou prevadzkou clensky stat alebo ktory je usadeny v Unii;

b) osoba zapojend do navrhovania, vyroby, pravidelného monitorovania letovej sposobilosti, adrzby alebo tpravy
lietadla alebo akéhokolvek jeho vybavenia alebo ¢asti pod dohladom ¢lenského 3tétu alebo agentdry;

c) osoba, ktord podpisuje osved¢enie o overeni letovej sposobilosti alebo uvolnenie lietadla alebo akéhokolvek jeho
vybavenia alebo ¢asti do prevadzky pod dohladom ¢lenského stitu alebo agentiry;

d) osoba, ktord vykondva funkciu, pre ktord je potrebné mat od ¢lenského $titu opravnenie ako zamestnanca poskyto-
vatela letovych prevddzkovych sluzieb povereného povinnostami stvisiacimi s leteckymi navigaénymi sluzbami alebo
ako pracovnika letovej informacnej sluzby;

€) osoba, ktord plni funkciu spojentt s riadenim bezpecnosti letiska, na ktoré sa vztahuje nariadenie Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 (*);

f) osoba, ktord vykondva funkciu spojent s instalovanim, Gpravou, ddrzbou, opravou, generdlnou reviziou, letovou
kontrolou alebo kontrolou leteckych navigacnych zariadeni, nad ktorymi zabezpecuje dohlad ¢lensky stdt;

g) osoba, ktord vykondva funkciu spojenti s pozemnou obsluhou lietadiel vratane tankovania, vypracivania nakladnych
listov, nakladania, odstrafiovania ndmrazy a tahania na letisku, ktoré spadd pod nariadenie (ES) ¢. 1008/2008.

7. Osoby uvedené v odseku 6 ohlasujt udalosti do 72 hodin od nadobudnutia vedomosti o udalosti, pokial im v tom
nezabrania vynimoc¢né okolnosti.

8.  Kazdd organizdcia usadend v ¢lenskom $tdte, na ktort sa nevztahuje odsek 9, bezodkladne po ohldseni udalosti,
aviak najneskor do 72 hodin od nadobudnutia vedomosti o udalosti, ohlasi Gidaje o udalostiach zhromazdené v salade
s odsekom 2 tohto ¢ldnku prislusnému orgdnu daného ¢lenského statu uvedenému v clanku 6 ods. 3.

(") Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1008/2008 z 24. septembra 2008 o spolocnych pravidlich prevadzky leteckych
dopravnych sluzieb v Spolocenstve (U.v. EUL 293, 31.10.2008, s. 3).
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9. Kazdéd organizicia usadend v ¢lenskom stite, ktorti osvedcila alebo schvilila agentira, bezodkladne po ohldseni
udalosti, av§ak najneskor do 72 hodin od nadobudnutia vedomosti o udalosti, ohldsi agentire tidaje o udalostiach zhro-
mazdené v stilade s odsekom 2.

Cldnok 5
Dobrovolné ohlasovanie

1. Kazdd organizdcia usadend v ¢lenskom §tite zriadi systém dobrovolného ohlasovania s cielom ulah¢it zhromazdo-
vanie:

a) udajov o udalostiach, ktoré nemusi zachytit systém povinného ohlasovania;

b) inych informdcif stivisiacich s bezpe¢nostou, ktoré ohlasovatel povazuje za skutocné alebo potencidlne nebezpecen-
stvo pre bezpecnost letectva.

2. Kazdy ¢lensky stat zriadi systém dobrovolného ohlasovania s cielom ulah¢it zhromazdovanie:
a) udajov o udalostiach, ktoré nemusi zachytit systém povinného ohlasovania;

b) inych informdcif stivisiacich s bezpe¢nostou, ktoré ohlasovatel povazuje za skutocné alebo potencidlne nebezpecen-
stvo pre bezpe¢nost letectva.

Tento systém takisto zahffia, ale neobmedzuje sa na zhromazdovanie informdcii, ktoré postupujii organizdcie podla
odseku 6.

3. Agentira zriadi systém dobrovolného ohlasovania s cielom ulah¢it zhromazdovanie:
a) udajov o udalostiach, ktoré nemusi zachytit systém povinného ohlasovania;

b) inych informdcif stivisiacich s bezpe¢nostou, ktoré ohlasovatel povazuje za skutocné alebo potencidlne nebezpecen-
stvo pre bezpecnost letectva.

Tento systém takisto zahifia, ale neobmedzuje sa na zhromazdovanie informdcii, ktoré postupujii organizicie osvedéené
alebo schvdlené agenttrou podla odseku 5.

4. Systémy dobrovolného ohlasovania sa vyuzivajii na ulahcenie zhromazdovania Gdajov o udalostiach a inych infor-
méciach stvisiacich s bezpe¢nostou:

a) ktoré sa nemusia povinne ohlasovat podla ¢lanku 4 ods. 1;
b) ohldsenych osobami, ktoré nie st uvedené v ¢lanku 4 ods. 6.

5. Kazd4 organizicia usadend v ¢lenskom $tite a osvedcend alebo schvilend agentirou véas ohlasuje agentire tdaje
o udalostiach a iné informdcie stivisiace s bezpe¢nostou, ktoré boli zhromazdené v silade s odsekom 1 a ktoré mozu
zahffiat skuto¢né alebo potencidlne riziko pre bezpecnost letectva.

6. Kazdé organizicia usadend v ¢lenskom $tdte, ktord nie je osved¢end ani schvilend agentdrou, véas ohlasuje prislus-
nému orgdnu daného ¢lenského §tdtu, ktory bol urceny podla ¢lanku 6 ods. 3, idaje o udalostiach a iné informécie stvi-
siace s bezpe¢nostou, ktoré boli zhromazdené podla odseku 1 tohto ¢ldnku a ktoré mézu zahfnat skuto¢né alebo poten-
cidlne riziko pre bezpecnost letectva. Clenské $tity mozu od organizacii usadenych na ich Gzemi vyzadovat hldsenie
podrobnosti o vetkych udalostiach zhromazdenych podla odseku 1 tohto ¢lanku.

7. Clenské stity, agentdra a organizdcie mozu zriadif dalsie systémy zhromazdovania a spracdvania informacii
o bezpecnosti s cielom zhromazdovat Gdaje o udalostiach, ktoré by nemuseli zachytit systémy ohlasovania uvedené
v ¢lanku 4 a v odsekoch 1, 2 a 3 tohto ¢ldnku. Tieto systémy moZu zahffiat ohlasovanie inym subjektom, nez st
subjekty uvedené v ¢ldnku 6 ods. 3, a mozu zahfiat aktivnu tcast:

a) odvetvia letectva;

b) profesijnych organizacii persondlu v oblasti letectva.

8.  Informdcie z dobrovolného a povinného ohlasovania mozno spojit do jediného systému.
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Cldnok 6
Zhromazd'ovanie a uchovéavanie informdcii

1. Kazda organizicia usadend v ¢lenskom §tdte ur¢i jednu alebo niekolko 0sob, aby sa nezavisle zaoberali zhromazdo-
vanim, hodnotenim, spracivanim, analyzou a uchovdvanim ddajov o udalostiach hlasenych podla ¢lankov 4 a 5.

S hldseniami sa zaobchddza tak, aby sa zabranilo pouZzivaniu informdcii na iné ako bezpecnostné tcely, a primerane sa
pri tom chrdni dovernost totoznosti ohlasovatela a os6b uvedenych v hldseniach o udalostiach s ciefom podporovat
Lkultdru spravodlivosti®.

2. Na zdklade dohody s prislusnym orgdnom mo6zu malé organizdcie zaviest zjednoduSeny mechanizmus zhromazdo-
vania, hodnotenia, spractivania, analyzy a uchovédvania tdajov o udalostiach. Tieto Glohy mozu vykonavat spolo¢ne
s organizdciami rovnakej povahy, aviak v stlade s pravidlami tohto nariadenia o dovernosti a ochrane.

3. Kazdy clensky stat urci jeden alebo niekolko prislusnych orgdnov, ktoré zriadia mechanizmus nezavislého zhro-
mazdovania, hodnotenia, spractivania, analyzy a uchovdvania tidajov o udalostiach hldsenych podla ¢lankov 4 a 5.

S hldseniami sa zaobchddza tak, aby sa zabranilo pouZzivaniu informdcii na iné ako bezpecnostné tcely, a primerane sa
pri tom chrdni dovernost totoznosti ohlasovatela a os6b uvedenych v hldseniach o udalostiach s ciefom podporovat
ykultdru spravodlivosti®.

Orgénmi uréenymi podla prvého pododseku mozu byt spolocne alebo samostatne tieto organy:
a) ndrodny orgén civilného letectva afalebo

b) orgdn bezpecnostného vysetrovania afalebo

¢) akykolvek iny nezavisly orgén alebo subjekt usadeny v Unii, ktory je povereny touto funkciou.

Ak clensky 3tat ur¢i viac ako jeden orgdn alebo subjekt, ur¢i jeden z nich ako kontaktné miesto na prenos informdcif
uvedenych v ¢ldnku 8 ods. 2.

4. Agentdra urd jednu alebo niekolko o0sob, ktoré zriadia mechanizmus nezédvislého zhromazdovania, hodnotenia,
spraciivania, analyzy a uchovévania tidajov o udalostiach hldsenych podla ¢linkov 4 a 5.

S hldseniami sa zaobchddza tak, aby sa zabranilo pouZzivaniu informdcii na iné ako bezpe¢nostné tcely, a primerane sa
pri tom chrdni dovernost totoznosti ohlasovatela a os6b uvedenych v hldseniach o udalostiach s ciefom podporovat
Lkultiru spravodlivosti®.

5. Organizicie uchovdvaju hldsenia o udalostiach vypracované na zdklade tdajov o udalostiach zhromazdovanych
v stlade s ¢lankami 4 a 5 v jednej alebo vo viacerych databazach.

6.  Prislusné organy uvedené v odseku 3 uchovévaji hldsenia o udalostiach vypracované na zdklade ddajov o udalo-
stiach zhromazdovanych v sdlade s ¢lankami 4 a 5 vo vntrostdtnej databaze.

7. Vo vnutrodtitnej databdze sa takisto uchovavaji relevantné informdcie o nehoddch a vaznych incidentoch, ktoré
zhromazdili alebo vydali orgdny bezpec¢nostného vysetrovania.

8. Agentira uchovdva hldsenia o udalostiach vypracované na zéklade tidajov o udalostiach zhromazdovanych v siilade
s ¢lankami 4 a 5 v databéze.

9. Orgdny bezpecnostného vySetrovania maji dplny pristup k svojim prislusnym vndtrostdtnym databdzam
uvedenym v odseku 6 na tcely plnenia svojich povinnosti podla ¢lanku 5 ods. 4 nariadenia (EU) ¢. 996/2010.

10.  Orgdny civilného letectva clenskych $tdtov maji dplny pristup k svojim prislusnym vnitrodtidtnym databdzam
uvedenym v odseku 6 na ucely plnenia povinnosti stvisiacich s bezpe¢nostou.
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Cldnok 7
Kvalita a obsah hldseni o udalostiach
1. Hlésenia o udalostiach uvedené v ¢lanku 6 obsahujt aspori informdacie uvedené v prilohe 1.

2. Hlasenia o udalostiach uvedené v ¢lanku 6 ods. 5, 6 a 8 obsahuju klasifikdciu rizika pre bezpecnost v stvislosti
s danou udalostou. Tuto klasifikdciu preskiima a v pripade potreby zmeni a schvali prislusny orgdn ¢lenského $tatu alebo
agentura v stlade s jednotnym eurépskym systémom klasifikicie rizik uvedenym v odseku 5 tohto ¢lanku.

3.V zdujme zlepSenia konzistentnosti Gdajov najmd medzi poévodne zhromazdenymi informédciami a hldseniami
ulozenymi v databdze zavedd organizicie, ¢lenské stity a agentiira postupy kontroly kvality adajov.

4.V databdzach uvedenych v ¢lanku 6 ods. 5, 6 a 8 sa musia pouzivat formdty, ktoré st:

a) normalizované na ulah&enie vymeny informécii a

b) kompatibilné so softvérom ECCAIRS a taxonémiou ADREP.

5. Komisia v tizkej spolupréci s ¢lenskymi $tdtmi a agentdirou prostrednictvom siete analytikov bezpecnosti letectva
uvedenej v ¢ldnku 14 ods. 2 vypracuje jednotny eurdpsky systém klasifikdcie rizik, aby sa organizdcidm, ¢lenskym

Stdtom a agentdre umoznilo klasifikovat udalosti z hladiska rizik pre bezpe¢nost. Komisia pri tom zohladni potrebu
kompatibility s existujicimi systémami klasifikdcie rizik.

Komisia vypracuje uvedeny systém do 15. mdja 2017.

6. Komisia je na tcely vymedzenia jednotného eurépskeho systému klasifikicie rizik oprdvnend prijimat delegované
akty v stilade s ¢lankom 18.

7. Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijme opatrenia tykajice sa zavedenia jednotného eurépskeho
systému klasifikacie rizik. Uvedené vykondvacie akty sa prijmi v stlade s postupom preskimania uvedenym v ¢ldnku 19
ods. 2.

8.  Komisia a agentiira podporujui prisluiné orgdny clenskych statov pri plneni ich dlohy integrovat tdaje, ¢o zahftia
napriklad:

a) integraciu minimalnych informdcii uvedenych v odseku 1;

b) klasifikdciu rizika udalosti uvedent v odseku 2 a

¢) zavadzanie postupov kontroly kvality idajov uvedenych v odseku 3.

Komisia a agentiira poskytni tiito podporu tak, aby prispeli k harmonizacii procesu zadavania ddajov v ¢lenskych
Stitoch najmd tym, Ze poskytni zamestnancom pracujicim v orgdnoch alebo subjektoch uvedenych v ¢lanku 6
ods. 1, 3 a 4:

a) poradné materidly;

b) pracovné semindre a

¢) vhodnt odbornt pripravu.

Cldnok 8
Eurdpsky centrélny register

1. Eurépsky centrilny register na uchovavanie vietkych hliseni o udalostiach zhromazdenych v Unii spravuje
Komisia.

2. Kazdy clensky stat aktualizuje po dohode s Komisiou eurépsky centrdlny register prenosom vietkych informdcii
o bezpecnosti uchovévanych vo vnatrostitnych databdzach uvedenych v ¢ldnku 6 ods. 6 do tohto registra.
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3. Agentiira dohodne s Komisiou technické protokoly potrebné na to, aby sa do eurdpskeho centrdlneho registra
mohli preniest vietky hldsenia o udalostiach, ktoré agentiira zhromazduje podla nariadenia (ES) ¢. 216/2008 a jeho
vykondvacich pravidiel, najma pokial ide o udalosti uchovdvané vo vnatornom systéme ohlasovania udalosti (Internal
Occurrence Reporting System — IORS), ako aj informdcie zhromazdené podla ¢linku 4 ods. 9 a ¢ldnku 5 ods. 5.

4. Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov prijima opatrenia tykajiice sa spravy eurépskeho centrilneho registra,
ako sa uvddza v odsekoch 1 a 2. Uvedené vykondvacie akty sa prijma v silade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 19 ods. 2.

Cldnok 9
Vymena informdcii

1. Clenské §tity a agentdra sa zGicastfiuji na vymene informdcif tak, Ze prostrednictvom eurépskeho centrdlneho
registra spristupiiuji vSetky informdcie o bezpecnosti uchovévané vo svojich prislusnych databazach hldseni prislusnym
organom inych ¢lenskych $tdtov, agentire a Komisii.

Hlésenia o udalostiach sa prevedd do eurépskeho centrdlneho registra najneskér do 30 dni od ich uloZenia vo vnitro-
Statnej databdze.

Hlasenia o udalostiach sa aktualizuji dodato¢nymi informaciami o bezpe¢nosti vzdy, ked je to potrebné.

2. Clenské $tity takisto prendsaji informicie tykajtice sa nehdd a vaznych incidentov do eurépskeho centrdlneho
registra takto:

a) pocas prebiehajiiceho vysetrovania: predbezné vecné informacie o nehoddch a vaznych incidentoch;
b) po ukonceni vySetrovania:

i) zdverecnu sprdv z vySetrovania a

ii) ak je k dispozicii, zhrnutie zdvere¢nej spravy z vySetrovania v anglickom jazyku.
3. Clensky $tat alebo agentira za3la ¢o najskor vietky relevantné informacie o bezpecnosti prislusnému organu ¢len-
ského $tdtu alebo agenture, ak pri zhromazdovani tidajov o udalostiach alebo pri uchovdvani hldseni o udalostiach, alebo
vykondvani analyz v silade s ¢ldnkom 13 ods. 6 identifikuji bezpe¢nostné otazky, ktoré povazuje bud za:

a) predmet zdujmu inych ¢lenskych $tatov alebo agentiry, alebo

b) si pripadne vyzadujt, aby iné ¢lenské $taty alebo agentira prijali bezpe¢nostné opatrenia.

Cldnok 10
Sirenie informdcii uchovavanych v eurépskom centrdlnom registri

1. K informécidm o udalostiach obsiahnutym v eurépskom centrdlnom registri md zabezpeceny uplny online pristup
kazdy subjekt povereny reguldciou bezpecnosti civilného letectva alebo akykolvek orgdn bezpecnostného vysetrovania
v Unii.

Informdcie sa vyuZivaju v sulade s ¢lankami 15 a 16.

2. Zainteresované strany vymenované v prilohe Il mozZu poziadat o pristup k ur¢itym informacidm obsiahnutym
v eurdpskom centrdlnom registri.

Zainteresované strany usadené v Unii zasielaju Ziadosti o informdcie kontaktnému miestu clenského $tdtu, v ktorom st
usadené.

Zainteresované strany, ktoré si usadené mimo Unie, sa so Ziadostami obracaji na Komisiu.

V pripade ziadosti podla tohto odseku Komisia informuje prislusny orgdn dotknutého ¢lenského $titu.
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3. S vyhradou ¢linku 15 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 996/2010 sa informécie uvedené v eurépskom centralnom registri,
ktoré sa tykajt prebiehajiicich bezpe¢nostnych vysetrovani vedenych v stlade s uvedenym nariadenim, neposkytujt zain-
teresovanym strandm podla tohto ¢ldnku.

4. Z dovodov bezpecnosti sa zainteresovanym strandm neposkytuje priamy pristup do eurdpskeho centrdlneho
registra.

Cldnok 11
Spraciivanie Ziadosti a rozhodnuti

1. Ziadosti o informicie uvedené v eurdpskom centrdlnom registri sa predkladaji na formuldroch schvalenych
kontaktnym miestom. Tieto formuldre musia obsahovat aspori polozky uvedené v prilohe IIL

2. Kontaktné miesto, ktoré dostane ziadost, overi, ¢i:
a) ziadost poddva zainteresovand strana;
b) je prislusné zaoberat sa touto Ziadostou.

Ak kontaktné miesto zistf, Ze na vybavovanie tejto Ziadosti je prislusny iny c¢lensky $tdt alebo Komisia, postiipi ju tomuto
¢lenskému $tdtu, pripadne Komisii.

3. Kontaktné miesto, ktoré prijme Ziadost, vyhodnocuje na zdklade konkrétneho pripadu, ¢i je odévodnend a uskuto¢-
nitelnd.

Kontaktné miesto moZe zainteresovanym strandm poskytovat informdcie v pisomnej podobe alebo prostrednictvom
zabezpecenych elektronickych komunika¢nych prostriedkov.

4. Ak sa ziadost schvdli, kontaktné miesto ur¢i mnoZstvo a droveri informdcii, ktoré sa maji poskytnit. Bez toho,
aby boli dotknuté ¢lanky 15 a 16, sa informdacie obmedzia vylu¢ne na to, ¢o je potrebné na téel Ziadosti.

Informdcie, ktoré sa netykaji vybavenia, prevadzky alebo oblasti ¢innosti zainteresovanej strany, sa poskytuji iba
v stuhrnnej alebo anonymizovanej podobe. Ak zainteresovand strana predlozi podrobné pisomné odévodnenie, mozu sa
jej poskytniit aj informécie, ktoré nemajii sihrnnti podobu. Tieto informécie sa pouziju v stilade s ¢ldnkami 15 a 16.

5. Kontaktné miesto poskytuje zainteresovanym strandm uvedenym v pismene b) prilohy II len informdcie, ktoré sa
tykaja vybavenia, prevadzky alebo oblasti ¢innosti zainteresovanych stran.

6.  Kontaktné miesto, ktoré dostane Ziadost od zainteresovanej strany uvedenej v pismene a) prilohy II, moze prijat
vSeobecné rozhodnutie o tom, Ze jej bude poskytovat informdcie pravidelne za predpokladu, Ze:

a) pozadované informécie sa tykaja jej vlastného vybavenia, prevadzky alebo oblasti ¢innosti;
b) vSeobecnym rozhodnutim sa neposkytuje pristup k celému obsahu databazy;

¢) vSeobecné rozhodnutie sa vztahuje len na anonymizované informdcie.

7.  Zainteresovand strana pouZije informdcie prijaté podla tohto ¢ldnku za tychto podmienok:

a) zainteresovand strana pouzije informdciu iba na dcel uvedeny vo formuldri Ziadosti, ktory by mal byt zlucitelny
s cielom tohto narjadenia uvedenym v ¢lanku 1, a

b) zainteresovand strana nezverejni prijaté informdcie bez pisomného sthlasu toho, kto poskytol informdciu, a prijme
potrebné opatrenia na zabezpecenie prislusnej dovernosti prijatych informdcif.

8.  Rozhodnutie §irif informdcie podla tohto ¢lanku sa obmedzi vylu¢ne na to, ¢o je potrebné na Gcel ich pouzivatela.
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Cldnok 12
Zdaznam Ziadosti a vymena informdcii
1. Kontaktné miesto zaznamendva kazda Ziadost, ktorti dostane, a opatrenia, ktoré prijme na jej zdklade.
Len ¢o sa Ziadost afalebo opatrenie prijme, uvedend informdcia sa v¢as poskytne Komisii.

2. Komisia spristupniuje aktualizovany zoznam dorucenych Ziadosti a opatreni, ktoré prijali r6zne kontaktné miesta
a samotnd Komisia, v§etkym kontaktnym miestam.

Cldnok 13
Analyza udalosti a na ne nadvizujice opatrenia na vndtrostitnej dirovni

1. Kazdd organizdcia usadend v ¢lenskom Stdte vytvori postup analyzy informdcii o udalostiach zhromazdenych
v stlade s ¢ldnkom 4 ods. 2 a ¢lankom 5 ods. 1, aby sa urcili bezpecnostné nebezpecenstva spojené so zistenymi udalo-
stami alebo skupinami udalosti.

V pripade potreby kazdd organizicia stanovuje na zdklade tejto analyzy akékolvek vhodné ndpravné alebo preventivne
opatrenia potrebné na zvysenie bezpecnosti letectva.

2. Ked organizécia usadend v ¢lenskom 3tdte v nadviznosti na analyzu uvedend v odseku 1 stanovi akékolvek vhodné
napravné alebo preventivne opatrenia potrebné na rieSenie skuto¢nych alebo potencidlnych nedostatkov v oblasti bezpec-
nosti letectva:

a) vcas toto opatrenie vykond a
b) zavedie postup na monitorovanie vykonavania a i¢innosti opatrenia.
3. Kazd4 organizdcia usadend v ¢lenskom Stdte pravidelne oznamuje svojim zamestnancom a zmluvnému persondlu

informdcie tykajice sa analyzy a nadvizujicich krokov v pripade udalosti, v stvislosti s ktorymi sa prijimaji preventivne
alebo ndpravné opatrenia.

4. Ak organizicia usadend v ¢lenskom 3tdte, na ktorti sa nevztahuje odsek 5, identifikuje skutoéné alebo potencidlne
riziko pre bezpecnost letectva ako vysledok svojej analyzy udalosti alebo skupiny udalosti ohldsenych v sdlade s ¢lan-
kom 4 ods. 8 a ¢lankom 5 ods. 6, postdpi prislusnému orgdnu tohto ¢lenského $titu do 30 dni odo dna hldsenia
udalosti ohlasovatelom:

a) predbezné vysledky analyzy vykonanej podla odseku 1, ak existuje, a
b) vetky opatrenia, ktoré sa maji prijat podla odseku 2.

Organizdcia ozndmi kone¢né vysledky analyzy podla potreby hned, ako budi dostupné, a v zdsade najneskor
do troch mesiacov odo dia ohldsenia udalosti.

Prislusny organ ¢lenského $tatu modzZe poziadat organizdciu, aby mu poslala predbezné alebo kone¢né vysledky analyzy
akejkol'vek udalosti, ktord sa mu ohlasila, v pripade ktorej vSak nedostal informdcie o nadvizujicich opatreniach alebo
dostal iba predbezné vysledky.

5. Ak organizdcia usadend v ¢lenskom §tdte a osvedcend alebo schvdlend agenttrou identifikuje skutocné alebo poten-
cidlne riziko pre bezpe¢nost letectva ako vysledok svojej analyzy udalosti alebo skupiny udalosti ohlasenych v stlade
s ¢ldnkom 4 ods. 9 a ¢ldnkom 5 ods. 5, postiipi agentire do 30 dni odo diia ohldsenia udalosti ohlasovatelom:

a) predbezné vysledky analyzy vykonanej podla odseku 1, ak existuje, a

b) v3etky opatrenia, ktoré sa maju prijat podla odseku 2.

Organizéicia osvedCend alebo schvélend agentirou postipi v pripade potreby agentiire konecné vysledky analyzy, hned
ako budi dostupné, a v zdsade najneskor do troch mesiacov odo diia ohldsenia udalosti.
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Agentiira moZe poziadat organizdcie, aby jej postlpili predbezné alebo kone¢né vysledky analyzy akejkolvek udalosti,
ktord sa jej ohldsila, v pripade ktorej vSak nedostala informécie o nadvizujiicich opatreniach alebo dostala iba predbezné
vysledky.

6. Kazdy clensky 3tdt a agenttra vypracujii postup analyzy informdcii tykajicich sa udalosti, ktoré im boli priamo
ohldsené v stlade s ¢linkom 4 ods. 6 a ¢linkom 5 ods. 2 a 3, aby sa ur¢ili rizikd pre bezpecnost spojené s tymi udalo-
stami. Na zdklade tejto analyzy stanovuji vSetky vhodné ndpravné alebo preventivne opatrenia potrebné na zvysenie
bezpecnosti letectva.

7. Ak clensky 3tit alebo agenttira identifikuji akékol'vek vhodné ndpravné alebo preventivne opatrenia nevyhnutné na
rieSenie skuto¢nych alebo potencidlnych nedostatkov v oblasti bezpec¢nosti letectva na zéklade analyzy uvedenej v odse-
ku 6:

a) vcas vykonaju toto opatrenie a
b) zavedii postup na monitorovanie vykondvania a G¢innosti opatrenia.

8.  Kazdy clensky 3tit a agentiira maji pri kazdej udalosti alebo skupine udalosti monitorovanych podla odseku 4
alebo 5 pristup k vykonanej analyze a ndlezite monitoruji opatrenia prijaté organizdciami, za ktoré st zodpovedné.

Ak clensky stdt alebo agentira dospeji k zdveru, Ze vykondvanie a tG¢innost ohldseného opatrenia nestacia na vyrieSenie
skuto¢nych alebo potencidlnych nedostatkov v oblasti bezpecnosti, zaistia, aby prislusnd organizdcia prijala a vykonala
dalsie vhodné opatrenie.

9.  Pripadné informdcie tykajlice sa analyzy a opatrenia nadvizujice na jednotlivé udalosti alebo skupiny udalosti
ziskané podla tohto ¢lanku sa v stilade s ¢lankom 8 ods. 2 a 3 v¢as ukladaji do eurdpskeho centrdlneho registra, najne-
skor viak dva mesiace po ich uloZeni do vnutrostitnej databdzy.

10.  Informdcie ziskané z analyzy hldseni o udalostiach vyuzivaji clenské Stity s ciefom ur¢it pripadné ndpravné
opatrenia, ktoré sa maja prijat v rdmci ndrodného bezpe¢nostného programu.

11. S cielom informovat verejnost o Grovni bezpecnosti civilného letectva uverejiiuje kazdy ¢lensky $tit aspon raz
ro¢ne prehlad o bezpec¢nosti. Prehlad o bezpecnosti:

a) obsahuje stihrnné a anonymizované informdcie o druhu udalosti a inych informécidch sivisiacich s bezpecnostou
ohldsenych prostrednictvom ich vnitrostdtnych systémov povinného a dobrovolného ohlasovania;

b) urcuje trendy;
¢) urcuje opatrenie, ktoré prijal.

12.  Clenské $tity mozu uverejiovat aj anonymizované hldsenia o udalostiach a vysledky analyzy rizika.

Cldnok 14
Analyza udalosti a na ne nadvizujiice opatrenia na drovni Unie

1. Komisia, agentira a prislusné organy ¢lenskych Stitov sa v spolupraci pravidelne ztc¢astiiuji na vymene a analyze
informdcii obsiahnutych v eurépskom centralnom registri.

Bez toho, aby boli dotknuté poziadavky na dovernost ustanovené v tomto nariadenti, sa v jednotlivych pripadoch mozu
podla potreby prizvat pozorovatelia.

2. Komisia, agentdra a prisluiné orgdny clenskych stdtov spolupracuji prostrednictvom siete analytikov bezpe¢nosti
letectva.

Siet analytikov bezpecnosti letectva prispieva k zvyseniu bezpecnosti letectva v Unii najmé vykondvanim analyz bezpec-
nosti s cielom podporit eurépsky program bezpecnosti letectva a eurdpsky plan bezpecnosti letectva.
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3. Agentiira podporuje ¢innosti siete analytikov bezpecnosti letectva napriklad poskytovanim pomoci pri priprave
a organizacii zasadnuti siete.

4. Agentara uvedie informdcie o vysledku analyzy informécii uvedenej v odseku 1 vo vyrocnom prehlade o bezpet-
nosti uvedenom v ¢lanku 15 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 216/2008.

Cldnok 15
Dévernost a ndlezité pouzivanie informacii

1. Clenské 3tity a organizdcie v stlade s prislusnym vnatrostdtnym pravom a agenttira prijma opatrenia potrebné na
zabezpelenie primeranej trovne dovernosti tidajov o udalostiach, ktoré dostali podla ¢lankov 4, 5 a 10.

Kazdy clensky $tt, kazdd organizdcia usadend v ¢lenskom $tdte alebo agenttira spracivaji osobné tidaje iba v rozsahu
potrebnom na tcely tohto nariadenia a bez toho, aby tym boli dotknuté vnutrostatne pravne akty, ktorymi sa vykondva
smernica 95/46/ES.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia tykajdce sa ochrany informdcif o bezpecnosti podla ¢ldnkov 12, 14 a 15
nariadenia (EU) ¢. 996/2010, sa informacie vyplyvajtce z hldseni o udalostiach pouzivaja iba na tcel, na aky boli zhro-
mazdené.

Clenské 3taty, agenttira a organizdcie nespristupnia ani nepouZiji informécie o udalostiach:
a) na urcovanie viny alebo zodpovednosti, alebo
b) na Ziadny iny tcel, iba na udrZiavanie alebo zvySovanie bezpecnosti letectva.

3. Komisia, agenttira a prislusné orgdny clenskych Stitov pri plneni svojich povinnosti podla ¢lanku 14 v stvislosti
s informaciami uvedenymi v eurépskom centrdlnom registri:

a) zabezpecia dovernost informdcif a

b) obmedzia pouzivanie informdcif na to, ¢o je absolttne nevyhnutné na plnenie ich povinnosti stvisiacich s bezpe¢no-
stou bez toho, aby sa urcovala vina alebo zodpovednost; v tomto ohlade sa informdcie pouzijii predovietkym na
riadenie rizika a analyzu bezpecnostnych trendov, ktoré mozu viest k bezpe¢nostnym odporticaniam alebo opatre-
niam na rieSenie skuto¢nych alebo potencidlnych nedostatkov v oblasti bezpec¢nosti.

4. Clenské stdty zabezpeia, aby ich prisluiné orgdny uvedené v clanku 6 ods. 3 a ich orgdny prislusné na vykon spra-
vodlivosti vzdjomne spolupracovali na zaklade vopred uzatvorenych administrativnych dohod. Ulohou tychto vopred

uzatvorenych administrativnych dohod je zabezpecit spravnu rovnovahu medzi potrebou nélezitého vykonu spravodli-
vosti na jednej strane a nevyhnutnou trvalou dostupnostou informécii o bezpe¢nosti na strane druhe;.

Cldnok 16
Ochrana informac¢ného zdroja

1. Na dGcely tohto ¢lanku ,o0sobné tdaje” zahffiaji najmd mend alebo adresy fyzickych osob.

2. Kazdé organizdcia usadend v ¢lenskom Stite zabezpeci, aby vSetky osobné tdaje boli k dispozicii inym zamest-
nancom organizdcie, nez s osoby urcené v stlade s ¢lankom 6 ods. 1, len ak je to tiplne nevyhnutné na Gcely vysetro-
vania udalosti s cielom zvysit bezpecnost letectva.

Informdcie bez identifikacnych tidajov sa v rdmci organizécie roziruji podla potreby.

3. Kazdy clensky stat zaisti, aby sa Ziadne osobné tdaje nikdy nezaznamendvali do vnitro$titnej databdzy uvedenej
v ¢lanku 6 ods. 6. Takéto informdcie bez identifika¢nych tdajov sa spristupnia vSetkym prislusnym strandm napriklad
preto, aby mohli plnit svoje povinnosti, pokial ide o zvySovanie bezpecnosti letectva.
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4. Agentara zaisti, aby sa Ziadne osobné tdaje nikdy nezaznamendvali do databdzy agentiry uvedenej v ¢lanku 6
ods. 8. Takéto informdcie bez identifikacnych tdajov sa spristupnia vSetkym prislusnym strandm napriklad preto, aby
mohli plnit svoje povinnosti, pokial ide o zvySovanie bezpe¢nosti letectva.

5. Clenskym $titom ani agentdre ni¢ nebrani v tom, aby prijimali opatrenia potrebné na udrziavanie alebo zvysovanie
bezpecnosti letectva.

6. Bez toho, aby bolo dotknuté uplatnitelné vnitrostitne trestné pravo, sa clenské Stity zdrzia stidneho konania
v suvislosti s nepldnovanym alebo netimyselnym porusenim prava, o ktorom nadobudli vedomost len preto, Ze im bolo
ohldsené podla ¢lankov 4 a 5.

Prvy pododsek sa neuplatni v pripadoch uvedenych v odseku 10. Clenské Staty mozu zachovat alebo prijat opatrenia na
posilnenie ochrany ohlasovatelov alebo o0sdb uvedenych v hldseniach o udalostiach. Clenské $tity mozu najmi uplat-
fiovat toto pravidlo bez vynimiek uvedenych v odseku 10.

7. Informdcie uvedené v hldseniach o udalostiach sa v pripade disciplindrneho alebo spravneho konania podla vnitro-
Stitneho préva nepouziji proti:

a) ohlasovatelom ani
b osobdm uvedenym v hldseniach o udalostiach.

Prvy pododsek sa neuplatni v pripadoch uvedenych v odseku 10.

Clenské staty mozu zachovat alebo prijat opatrenia na posilnenie ochrany ohlasovatelov alebo 0so6b uvedenych v hlése-
niach o udalostiach. Clenské $taty mozu najmi rozsirit tito ochranu aj na obcianskoprdvne alebo trestné konania.

8.  Clenské stity mozu prijat alebo zachovat platné legislativne ustanovenia zarucujtice vyssiu Groven ochrany ohlaso-
vatelov alebo 0s6b uvedenych v hldseniach o udalostiach, ako je droven ochrany stanovend v tomto nariadeni.

9.  Okrem pripadu, ked sa uplatiuje odsek 10, zamestnanci ani zmluvny personal, ktor{ ohlasuji udalosti alebo st
uvedeni v hldseniach o udalostiach zhromazdenych v sdlade s ¢ldnkami 4 a 5, nie st na zdklade informdcii od ohlasova-
tela predmetom zaujatosti svojho zamestnédvatela ani organizicie, pre ktort sa poskytuja sluzby.

10.  Ochrana podla odsekov 6, 7 a 9 tohto ¢ldnku sa neuplatni ani v jednom z nasledujicich pripadov:
a) v pripade tmyselného porusenia predpisov;

b) ked doslo k zjavnému, vyznamnému a zdvaznému nezohladneniu zjavného rizika a hlbokému profesijnému zlyhaniu
spocivajicemu v nevykonani opatreni, ktoré sa za danych okolnosti jednozna¢ne mali vykonat, ¢im sa sposobila
predvidatelna skoda osobe alebo na majetku alebo sa vyrazne ohrozila troveii bezpe¢nosti letectva.

11.  Kazdd organizdcia usadend v Clenskom S§tte prijme po porade so zdstupcami svojich zamestnancov vnitorné
predpisy opisujiice, akym sposobom st v nej zarucené a ako sa vykondvaji zdsady ,kultiry spravodlivosti, najmi zdsada
uvedend v odseku 9.

Orgén urceny podla odseku 12 modze poziadat o preskimanie vniitornych predpisov organizicii usadenych v ¢lenskom
State orgdnu predtym, ako sa tieto interné predpisy za¢nii vykondvat.

12.  Kazdy clensky $tat ur¢i orgdn zodpovedny za vykondvanie odsekov 6, 9 a 11.

Zamestnanci a zmluvny persondl moZu tomuto orgdnu ohlasovat Gdajné porusenia predpisov stanovenych tymto ¢lan-
kom. Zamestnanci a zmluvny persondl nesmid byt sankcionovani za ohlasovanie Gdajnych poruSeni. Zamestnanci
a zmluvny persondl moézu informovat Komisiu o tychto Gdajnych poruseniach.

Urceny organ v pripade potreby poskytuje relevantnym orgdnom svojho ¢lenského stdtu poradenstvo v stvislosti s oprav-
nymi prostriedkami alebo sankciami podla ¢ldnku 21.
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13.  Kazdy clensky stat predlozi 15. mdja 2019 a ndsledne kazdych pat rokov Komisii spravu o uplatiiovani tohto
¢lanku, a najmi o ¢innostiach organu ur¢eného podla odseku 12. Sprava neobsahuje osobné tdaje.

Cldnok 17
Aktualizicia priloh

Komisia je splnomocnend prijimat v stlade s ¢ldnkom 18 delegované akty s cielom:

a) aktualizovat zoznam povinnych ddtovych poli hldseni o udalostiach stanoveny v prilohe I, ak sa na zdklade skase-
nosti ziskanych pri uplatiiovani tohto nariadenia takéto zmeny ukdzu ako nevyhnutné na zvySenie bezpecnosti
letectva;

b) aktualizovat formuldr Ziadosti o informdcie z eurépskeho centrilneho registra uvedeny v prilohe III, aby sa zohladnili
ziskané skidsenosti a novy vyvoj;

¢) zostladit ktortkolvek z priloh so softvérom ECCAIRS a taxonémiou ADREP, ako aj s pravnymi aktmi prijatymi
Uniou a s medzindrodnymi dohodami.

Na tcely aktualizdcie zoznamu povinnych kolénok prislusné stanoviskd poskytuje Komisii agentiira a sief analytikov
bezpecnosti letectva uvedend v ¢lanku 14 ods. 2.

Cldnok 18
Vykondvanie delegovania pravomoci
1. Komisii sa udeluje prdvomoc prijimat delegované akty za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v cldnku 7 ods. 6 a ¢lanku 17 sa Komisii udeluje na obdobie piatich
rokov odo diia nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia. Komisia vypracuje spravu t)’fkajﬁcu sa delegovania pravomoci
najneskor devit mesiacov pred uplynutim tohto patfrocného obdobia. Delegovame prdvomoci sa automaticky predlzuje
) rovnako dIhé obdobia, pokial Eur6psky parlament alebo Rada nevznesti voci takémuto predizeniu ndmietku najneskor
tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 7 ods. 6 a ¢lanku 17 moze Eurépsky parlament alebo Rada kedykolvek
odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncu]e delegovarne pravomoci, ktoré sa v fiom uvddza. Rozhodnutie nadobtda
Gcinnost dilom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Europske) iinie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je
v flom uréeny. Nie je nim dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli Gi¢innost.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned po prijati sii¢asne Eurépskemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla clinku 7 ods. 6 a ¢lanku 17 nadobudne dcinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo
Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dna ozndmenia uvedeného aktu Eurdpskemu parla-
mentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eurépsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom
rozhodnuti nevzniest namietku. Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota predizi o dva mesiace.

Cldnok 19

Postup vyboru

1. Komisii Pomaha vybor zriadeny podla ¢lanku 65 nariadenia (ES) ¢. 216/2008. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatituje sa clinok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011. Ak vybor nevydd Ziadne stano-
V1sko Komisia neprijme névrh vykondvacieho aktu a uplatiiuje sa ¢ldnok 5 ods. 4 treti pododsek nariadenia (EU)
¢ 182/2011.
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Cldnok 20
Pristup k dokumentom a ochrana osobnych ddajov

1. S vynimkou ¢lankov 10 a 11, v ktorych sa stanovuji prisnejsie pravidld tykajtce sa pristupu k tidajom a informa-
cidm obsiahnutym v eurépskom centralnom registri, sa toto nariadenia uplatiiuje bez toho, aby tym bolo dotknuté naria-
denie (ES) & 1049/2001.

2. Toto nariadenie sa uplatiiuje bez toho, aby tym boli dotknuté vnutrostitne pravne akty, ktorymi sa vykondva smer-
nica 95/46/ES, a v stlade s nariadenim (ES) ¢. 45/2001.

Cldnok 21

Sankcie
Clenské staty stanovia pravidld tykajtice sa sankcii, ktoré sa uplatnia v pripade poruSenia tohto nariadenia. Stanovené
sankcie musia byt ¢inné, primerané a odradzajtce. Clenské $tity tieto ustanovenia a kazda ich ndslednd zmenu ozna-
muji Komisii.

Cldnok 22

Zmena nariadenia (EU) & 996/2010

Clanok 19 nariadenia (EU) ¢. 996/2010 sa vypusta.
Uvedeny ¢ldnok vSak zostdva uplatnitelny do dna, ked sa v stlade s ¢ldnkom 24 ods. 3 za¢ne uplatiiovat toto naria-
denie.

Cldnok 23

ZruSenie
Smernica 2003/42ES, nariadenie (ES) ¢. 1321/2007 a nariadenie (ES) ¢. 1330/2007 sa zru$ujd. Ostdvaji uplatnitelné
do dna, ked sa v stlade s ¢ldnkom 24 ods. 3 zacne uplatiiovat toto nariadenie.

Cldnok 24

Nadobudnutie @¢innosti a uplatiiovanie

1. Toto nariadenie nadobtida Géinnost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

2. Komisia do 16. novembra 2020 uverejni a posle Eurépskemu parlamentu a Rade hodnotiacu spravu o vykondvani
tohto nariadenia. Tato sprava sa bude tykat najma prispevku tohto nariadenia k zniZeniu poctu nehod lietadiel a stvisia-
cich amrti. V pripade potreby a na zdklade tejto spravy predlozi Komisia ndvrhy na zmenu tohto nariadenia.

3. Toto nariadenie sa uplatiiuje od 15. novembra 2015 a nie pred nadobudnutim G¢innosti vykondvacich opatreni
uvedenych v ¢lanku 4 ods. 5. Cldnok 7 ods. 2 sa uplatiiuje po nadobudnuti G¢innosti delegovanych a vykondvacich
aktov, v ktorych sa spresni a ustanovi eurdpsky spolo¢ny systém klasifikdcie rizik uvedeny v ¢lanku 7 ods. 6 a 7.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 3. aprila 2014
Za Eurdpsky parlament Za Radu

predseda predseda
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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Pozndmka:

2.1.

ZOZNAM POZIADAVIEK VZTAHU]I:TCICH SA NA SYSTEMY POVINNEHO A DOBROVOLNEHO OHLASO-

PRILOHA I

VANIA UDALOSTI

Détové kolonky sa musia vyplnit pozadovanymi informaciami. Ak prislusné orgdny ¢lenskych statov alebo
agenttira nemozu niektord informdaciu uviest, pretoZe im ju organizicia alebo ohlasovatel neposkytli, ditovt
kolénku mozno vyplnit idajom ,nezndme“. Na Gcel zabezpecenia prenosu vhodnych informdécii by sa viak
pouzitiu ddaju ,nezndme“ malo v rdmci moznosti predchidzat v ¢o najva¢Som rozsahu, pricom ak je to
mozné, hldsenie by sa malo doplnit informaciami neskér.

SPOLOCNE POVINNE DATOVE KOLONKY

Organizicie, ¢lenské §tity a agentdra pri vkladani informécie o kazdej povinne ohlasovanej udalosti a v ¢o
najviacSom rozsahu kazdej dobrovolne ohlasovanej udalosti vo svojich prislusnych databdzach zabezpecuja, aby

hldsenia o udalostiach ulozené v ich databdzach obsahovali aspori tieto informdcie:

1.

OSOBITNE POVINNE DATOVE KOLONKY

Ditové kolonky tykajiice sa lietadla

Nadpis
— Nadpis

Archiva¢né informdcie

— Zodpovedny subjekt

— Cislo spisu

— Stav udalosti

Kedy

— Diétum UTC

Kde

— Stat/oblast udalosti
— Miesto udalosti
Klasifikdcia

— Trieda udalosti

— Kategoria udalosti

Priebeh udalosti

— Jazyk opisu priebehu

— Priebeh udalosti
Udalosti
— Typ udalosti

Klasifikdcia rizika.

Organizicie, ¢lenské §tity a agentdra pri vkladani informécie o kazdej povinne ohlasovanej udalosti a v ¢o
najvicSom rozsahu kazdej dobrovolne ohlasovanej udalosti vo svojich prislusnych databazach zabezpecujd, aby

hldsenia o udalostiach uloZené v ich databdzach obsahovali aspori tieto informdcie:

1. Identifika¢né tidaje lietadla

— Stét zdpisu do registra

— Vyrobca/model/séria
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— Vyrobné &islo lietadla
— Pozndvacia znacka lietadla
— Volaci znak
2. Prevddzka lietadla
— Prevédzkovatel
— Typ prevadzky
3. Opis lietadla
— Kategoria lietadla
— Typ pohonu
— Hmotnostnd skupina
4. Historia letu
— Posledné miesto odletu
— Pldnované miesto ur¢enia
— Féza letu
5. Pocasie

— Relevantné meteorologické podmienky.

2.2.  Ddtové kolonky tykajiice sa leteckych naviga¢nych sluZieb
Organizdcie, ¢lenské $taty a agenttra pri vkladani informécie o kazdej povinne ohlasovanej udalosti a v ¢o
najvicSom rozsahu kazdej dobrovolne ohlasovanej udalosti vo svojich prislusnych databdzach zabezpecuji, aby
hldsenia o udalostiach uloZené v ich databazach obsahovali asponi tieto informacie:
1. Vztah k ATM
— Podiel ATM
— Dotknutd sluzba (vplyv na sluzbu ATM)

2. Nazov stanovista ATS.

2.2.1. Ditové kolénky stivisiace s nedodrZanim minimdlneho rozstupu/stratou rozstupu a neoprdvnenym vniknutim do vzdusného priestoru
Organizicie, ¢lenské §tity a agenttra pri vkladani informécie o kazdej povinne ohlasovanej udalosti a v ¢o
najvicSom rozsahu kazdej dobrovolne ohlasovanej udalosti vo svojich prislusnych databazach zabezpecujd, aby
hldsenia o udalostiach ulozené v ich databazach obsahovali asponi tieto informacie:

1. Vzdusny priestor
— Typ vzdusného priestoru

— Trieda vzdu$ného priestoru

— Nézov FIR/UIR.

2.3.  Ddtové kolonky sivisiace s letiskom
Organizdcie, ¢lenské $tity a agenttra pri vkladani informécie o kazdej povinne ohlasovanej udalosti a v ¢o
najviacsom rozsahu kazdej dobrovolne ohlasovanej udalosti vo svojich prislusnych databdzach zabezpecuja, aby
hldsenia o udalostiach ulozené v ich databdzach obsahovali aspon tieto informdcie:

1. Identifika¢ny kod letiska (kod ICAO)

2. Miesto na letisku.
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2.4.  Détové kolonky sivisiace s posSkodenim lietadla alebo zranenim os6b
Organizicie, clenské 3tdty a agenttra pri vkladani informdcie o kazdej povinne ohlasovanej udalosti a v ¢o
najvicsom rozsahu kazdej dobrovolne ohlasovanej udalosti vo svojich prislusnych databdzach zabezpecujd, aby
hldsenia o udalostiach ulozené v ich databdzach obsahovali aspori tieto informdcie:
1. Zavaznost
— Najvicsie poskodenie
— Uroveii zranenia
2. Zranenia 0sob

— Pocet zraneni na zemi (smrtelné, vazne, lahké)

— Pocet zraneni v lietadle (smrtelné, vazne, lahké).
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a)

PRILOHA II

ZAINTERESOVANE STRANY

Zoznam zainteresovanych stran, ktoré mozu dostdvat informdcie na zdklade rozhodnutia o konkrétnom pripade
podla ¢lanku 11 ods. 4 alebo na zdklade vieobecného rozhodnutia podla ¢lanku 11 ods. 6:

1. Vyrobcovia: konstruktéri a vyrobcovia lietadiel, motorov, vrtdl a casti lietadiel a pristrojov a ich zdruZenia;
konstruktéri a vyrobcovia systémov riadenia leteckej prevadzky (ATM) a ich Casti; konStruktéri a vyrobcovia
systémov leteckych navigacnych sluzieb (ANS) a ich Casti; konstruktéri a vyrobcovia systémov a vybavenia pouzi-
vaného v prevadzkovej Casti letiska.

2. Udriba: organizicie zapojené do tdrzby alebo generdlnych revizif lietadiel, motorov, vrtdl a Casti lietadiel a pris-
trojov; do instaldcie, Gpravy, Gdrzby, opravy, generdlnych revizii, letovych kontrol alebo kontrol leteckych navigac-
nych zariadeni alebo do tdrzby alebo generalnych revizii systémov, sticasti a zariadeni pouZivanych na prevadz-
kovej Casti letisk.

3. Prevadzkovatelia: letecki dopravcovia a prevddzkovatelia lietadiel a zdruzenia leteckych dopravcov a prevadzkova-
telov; prevadzkovatelia letisk a zdruZenia prevadzkovatelov letisk.

4. Poskytovatelia leteckych navigacnych sluzieb a poskytovatelia osobitych funkcii ATM.

5. Poskytovatelia letiskovych sluzieb: organizicie zodpovedné za pozemnt obsluhu lietadiel vritane tankovania,
vypractvania nékladovych listov, nakladania, odstrafiovania ndmrazy a fahania na letisku, ako aj zdchrannych
a poziarnych alebo inych ntidzovych sluzieb.

6. Letecké vycvikové organizicie.

7. Organizdcie tretich krajin: orgdny Stdtnej spravy v oblasti civilného letectva a orgdny vySetrovania nehod z tretich
krajin.
8. Medzindrodné letecké organizicie.

9. Vyskum: verejné alebo stkromné vyskumné laboratéria, centrd alebo subjekty alebo univerzity zapojené do
vyskumu alebo $tidif leteckej bezpecnosti.

Zoznam zainteresovanych strdn, ktoré mozu dostdvat informdcie na zdklade rozhodnutia o konkrétnom pripade
podla ¢lénku 11 ods. 4 a 5:

1. Piloti (osobne).

2. Riadiaci leteckej prevadzky (osobne) a ostatni pracovnici ATM/ANS, ktori vykonavaja tlohy stivisiace s bezpe¢no-
stou.

3. Inzinieri/technici/obsluha elektronickych zariadeni bezpecnosti leteckej prevadzky/vedici pracovnici v leteckom
priemysle (alebo na letiskdch) (osobne).

4. Profesijné orgdny zastupujlice zamestnancov, ktori plnia tlohy savisiace s bezpe¢nostou.



24.4.2014 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 122/43

PRILOHA III

ZIADOST O INFORMACIE Z EUROPSKEHO CENTRALNEHO REGISTRA

1. Meno:
Funkcia/pozicia:
Spolo¢nost:
Adresa:
Telefon:
E-mail:
Détum:
Druh podnikatelskej ¢innosti:

Kategoria ziadatela [pozri prilohu Il k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 3762014 z 3. aprila 2014
o ohlasovani udalosti, ich analyze a na ne nadvizujicich opatreniach v civilnom letectve (!)]:

2. Pozadované informdcie (uvedte ich ¢o najpresnejsie, uvedte prislusny datum/obdobie, ktoré vis zaujima):

3. Dovod Ziadosti:

4. Vysvetlite Gcel, na aky sa informdcie pouZiji:

5. Datum, dokedy sa pozadujii informdcie:
6. Vyplneny formuldr poslite e-mailom na adresu: (kontaktné miesto)
7. Pristup k informdcidm

Kontaktné miesto nie je povinné poskytnit vyziadané informdcie. MoZe ich poskytndf, len ak je presvedcené, Ze
7iadost je v stlade s nariadenim (EU) ¢. 376/2014. Ziadatel a jeho organizdcia sa zavizuji, Ze pouZitie informdcif
obmedzia na ucel opisany v bode 4. Pripominame tiez, Ze informdcie poskytnuté na zdklade tejto Ziadosti sa spristup-
fiujt len na tcely bezpecnosti letectva podla nariadenia (EU) & 376/2014, a nie na iné tcely, ako najmi na urcovanie
viny alebo zodpovednosti alebo na komer¢né tcely.

Ziadatel nesmie zverejnif jemu poskytnuté informacie bez pisomného sthlasu kontaktného miesta.

Nedodrzanie uvedenych podmienok moze mat za ndsledok odmietnutie pristupu k dalsim informdacidm z eurépskeho
centrdlneho registra a pripadné uloZenie sankcif.

8. Détum, miesto a podpis:

() U.v.EUL122,24.4.2014,s.18.
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